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AGREEMENT ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF
THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT

The States Parties to the present Agreement,

Whereas the Rome Statute of the International Criminal Court adopted
on 17 July 1998 by the United Nations Diplomatic Conference * of
Plenipotentiaries established the International Criminal Court with the power
to exercise its jurisdiction over persons for the most serious crimes of
international concern;

Whereas article 4 of the Rome Statute provides that the International
Criminal Court shall have international legal personality and such legal
capacity as may be necessary for the exercise of its functions and the
fulfilment of its purposes;

Whereas article 48 of the Rome Statute provides that the International
Criminal Court shall enjoy in the territory of each State Party to the Rome
Statute such privileges and immunities as are necessary for the fulfilment of its
purposes;

Have agreed as follows:
Article 1
Use of terms
For the purpbses of the present Agreement:

(a) “The Statute” means the Rome Statute of the International Criminal
Court adopted on 17 July 1998-by the United Nations Diplomatic Conference
of Plenipotentiaries on the Establishment of an International Criminal Court;

(b) “The Court™ means the International Criminal Court established by

the Statute;

(c) “States Parties” means States Parties to the present«Agreement;

(d) “Representatives of Statés Parties” means all delegates, deputy
delegates, advisers, technical experts and secretaries of delegatlons '

. (e) “Assembly means the Assembly of States. Pames to the Statute;

() “Judges means the Judges of the Court;

(8 “The Presndency means the organ composed of the President and,
the F irst and Second Vice-Presidents of the Court;

(b) “Prosecutor” means the Prosecutor elected by the.Assembly in
accordance with article’ 42, paragraph 4, of the Statute;

: §)) “Deputy Prosecutors” means the Deputy Prosecutors elccted by the
Assembly in-accordance with article 42 paragraph 4, of the Statute;
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G) “chnstrar” means the Registrar elected by the Court in accordance
with article 43, paragraph 4, of the Statute;

(k) “Deputy Regnstrar” means the Deputy Reglstrar elected by the
Court in accordance with article 43, paragraph 4, of the Statute;

) “Counsel” means defence counsel and the legal representatives of
victims;
~_ (m) “Secretary-General” means the Secretary-General of the United
Nations;
(n) “Representatives of intergovernmental organizations” means the

executive heads of intergovernmental organizations, including any official
acting on his or her behalf;

(o) “Vienna Convention” means the Vienna Convention on Diplomatic
Relations of 18 April 1961;

. (p) “Rules of Procedure and Evidence” means the Rules of Procedure
and Evidence adopted in accordance with article 51 of the Statute.

Article 2
Legal status and juridical personality of the Court

The Court shall have international legal personality and shall also have
such legal capacity as may be necessary for the exercise of its functions and
the fulfilment of its purposes. It shall, in particular, have the capacity to
-contract, to acquire and to dispose of immovable and movable property and to
participate in legal proceedings.

Article 3
General provisions on privileges and
immunities.of the Court

- The Court shall enjoy in the territory of each State Party such privileges
and immunities as are necessary for the fulfilment of its purposes.
_ ~-Article 4
Inviolability of the premises of the Court
The premises of the Court shall be inviolable.
| Article 5
Flag; emblem and markmgs

The Court shall be entitled to display its flag, emblem and markings at
its premises and on vehicles and other means of transportatlon used for official
purposes.
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Article 6
Immunity of the Court, its property, funds and assets
1. The Court, and its property, funds and assets, wherever located and by
whomsoever held, shall be immune from every form of legal process, except
insofar as in any particular case the Court has expressly waived its immunity. It
is, however, understood that no waiver of immunity shall extend to any
measure of execution.

2. The property, funds and assets of the Court, wherever located and by
whomsoever held, shall be immune from search, seizure, requisition,
confiscation, expropriation and any other form of interference, whether by
executive, administrative, judicial or legislative action.

3. To the extent necessary to carry out the functions of the Court, the property,
funds and assets of the Court, wherever located and by whomsoever held, shall be
exempt from restrictions, regulations, controls or moratoria of any nature.

Article 7
Inviolability of archives and documents

The archives of the Court, and all papers and documents in whatever
form, and materials being sent to or from the Court, held by the Court or
belonging to it, wherever located and by whomsoever held, shall be inviolable.
The termination or absence of such inviol,ability shall not affect protective
measures that the Court may order pursuant to the Statute and the Rules of
Procedure and Evidence with . regard to documents and materials made
available to or used by the Coutt.

Article 8 A
Exemption from taxes, customs duties and
import or export restrictions

1.  The Court, its assets, income and other property and its operations and

transactions ‘shall be exempt from all direct taxes,. which include, inter alia,

income tax, capital tax and corporation tax, as well as direct taxes levied by local
and provincial authorities. It is understood, however, that the Court shall not claim
exempnon from taxes which are, in fact, no more than charges- for public utility

. services provided at a fixed rate according to the amount of services rendered and-
which can be specifically 1dentxfied, dcscnbed and itemized.

2. The Court shall be exempt from all customs dunes, xmport tumover'
taxes and prohibitions and restrictions on imports and exports in respect of
articles imported or exported by the Court for its officxal use and in respect of
its pubhcatnons

3. Goods imported or purchased under such an exemption shall not be sold

or otherwise disposed of in the territory of a State Party, except under

conditions agreed with the competent authorities of that State Party. -
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Article 9
Reimbursement of duties and/or taxes’

1. The Court shall not, as a general rule, claim exemption from duties
and/or taxes which are included in the price of movable and immovable
property and taxes paid for services rendered. Nevertheless, when the Court: for
its official use makes major purchases of property and goods or services on
which identifiable duties and/or taxes are charged or are chargeable, States
Parties shall make appropriate administrative arrangements for the exemption
of such charges or reimbursement of the amount of duty and/or tax paid.

2. . Goods purchased under such an exemption or reimbursement shall not
be sold or otherwise disposed of, except in accordance with the conditions. laid
down by the State Party which granted the exemption or reimbursement. No
exemption or reimbursement shall be accorded in respect of charges for public
u'tility services provided to the Court.

Article 10
Funds and freedom from currency restrictions

1. Without being restricted by financial controls, regulations or financial
moratoriums of any kind, while carrying out its activitieS’

(a) The Court may hold funds, currency of any kind or gold and
operate accounts in any currency;

(b) The Court shall be free to transfer its funds, gold or its currency
from one country to another or within any country and to convert any currency
held by it into any other currency;

(¢) The Court may receive, hold, negotiate, transfer, convert or
-otherwise deal with bonds and other financial securities;

(d) The Court shall enjoy treatment not less favourable than that
accorded by the State Party concerned to-any intergovernmental organization
or diplomatic mission in respect of rates of exchange for nts financial
transactions. ‘

2. In-exercising its rights under paragraph 1, the Court shall pay due rcgard
to any representations made by any State Party insofar as it is considered that
effect can be given to such representations without detriment to the interests of
‘the Court.

Artlcle 11
Facllltles in respect of communications

1.  .The Court shall enjoy ‘in the temtory of each State Party for the-
purposes of its official communications and correspondence treatment not less
favourable ‘than that accorded by the - State Party concerned to any
intergovernmental organization or diplomatic mission in the matter of
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priorities, rates and taxes applicable to mail and the various forms of
communication and correspondence.

2.  No censorship shall be applied to the official communications or
correspondence of the Court.

3. The-Court may use all appropriate means of communication, including
electronic means of communication, and shall have the right to use codes or
cipher for its official communications and correspondence. The official
communicgtions and correspondence of the Court shall be inviolable.

4. The Court shall have the right to dispatch and receive correspondence and
other materials or communications by courier or in sealed bags, which shall have
the same privileges, immunities and facilities as diplomatic couriers and bags.

5. The Court shall have the right to operate radio and other

. telecommunication equipment on any frequencies allocated to it by the States

Parties in accordance with their national procedures. The States Parties shall
endeavour to allocate to the Court, to the extent possible, frequencies for which
it has applied.

Article 12 _
Exercise of the functions of the Court
outside its headquarters

In the event that the Court, pursuant to article 3, paragraph 3, of the
Statute, considers it desirable to sit elsewhere than at its headquarters at The
Hague in the Netherlands, the Court may conclude with the State concerned an
arrangement concerning the provxslon of the appropriate facilities for the
exercise of its functions.

Artlcle 13
Representatwes of States participating in the Assembly
and its subsidiary organs and representatives of
lntergovernmental orgamzatxons

1. Representatwes of States Parties to the Statute attending meetings of the

Assembly and its subsidiary organs, representatives of other States that may be

_attending meetings of the Assembly: and its subsidiary organs.as observers in
" accordance with article 112, paragraph 1, of the Statute, and representatives of .

States and of intergovernmental organizations invited to meetings .of the
Assembly and its subsidiary organs shall, while exercising their official

“functions and during their journey to. and from the place of meetmg, enjoy the

' ’-followmg privileges and immunities:

-(a)' Immunity from personal arrest or detentlon, _
(b) Immunity from legal process of every kind in respect of words

- spoken or written, and all acts performed by thém in their official capacity;
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such immunity shall continue to be accorded notwithstanding that the persons
concerned may have ceased to exercise their functions as representatives;

" (c) Inviolability of‘all papers and documents in whatever form;

(d) The right to use codes or cipher, to receive papers and documents
or correspondence by courier or in sealed bags and to receive and send
electronic communications;

(¢) Exemption from immigration restrictions, alien registration
requirements and national service obligations in the State Party they are
visiting or through which they are passing in the exercise of their functions;

(f) The same privileges n respect of currency and exchange facilities
as are accorded to representatives of foreign Governments on temporary
official missions;

(g) The same immunities and facilities in respect of their personal
_baggage as are accorded to diplomatic envoys under the Vienna Convention;

(h) The same protection and repatriation facilities as are accorded to
diplomatic agents in time of international crisis under the Vienna Convention;

(i) Such other privileges, immunities and facilities not inconsistent
with the foregoing as diplomatic agents enjoy, except that they shall have no
right to claim exemption from customs duties on goods imported (otherwise as
part of their personal baggage) or from excise duties or sales taxes.

2. Where the incidence of any fo;;m of tag(atxon depends upon residence,
periods during which the representativés described in paragraph 1 attending the
meetings of the Assembly and its suBsid’iary organs are present in a State Party
for the discharge of their duties shall not be considered as periods of residence.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this article are not applicable as
between a representative and the authorities of the State Party of which he or
she is a national or of the State Party or intergovernmental organization of
which he or she is or has been a representative.

Article 14
;Representatlves of States partlcxpatmg in
- . the proceedmgs of the Court

Representatnves of States participating in the proceedmgs of the Court
shall, while gxercising their official functions, and during their journey to and
from the place of the proceedmgs, enjoy the prmleges and immunities referred
‘to in article 13 :

- . Article 15
Judges, Prosecutor, Deputy Prosecutors and Reglstrar

1.~ The judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors and the: Regxstrar '

shall, when engaged on or with respect to the business of thé Court, enjay the
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same privileges and immunities as are accorded to heads of diplomatic
missions and shall, after the expiry of their terms of office, continue to be
accorded immunity from legal process of every kind in respect of words which
had been spoken or written and acts which had been performed by them in

-their official capacity.

2. The judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors and the Registrar
and members of their families forming part of their households shall be
accorded every facility for leaving the country where they may happen to be
and for entering and leaving the country where the Court is sittihg. On
journeys in connection with the exercise of their functions, the judges, the
Prosecutor, the Deputy Prosecutors and the Registrar shall in all States Parties
through which they may have to pass enjoy all the privileges,. immunities and
facilities granted by States Parties to diplomatic agents in similar
circumstances under the Vienna Convention.

3. If a judge, the Prosecutor, a Deputy Prosecutor or the Registrar, for the
purpose of holding himself or herself at the disposal of the Court, resides in
any State Party other than that of which he or she is a national or permanent .
resident, he or she shall, together with family members forming part of his or

- her household, be accorded diplomatic privileges, immunities and facilities

during the period of residence.

4, The judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors and the Registrar
and members of their families forming part of their households shall be
accorded the same repatriation facilities in time of international crisis as are
accorded to diplomatic agents under the Vienna Convention. )

5. Paragraphs.1 to 4 of this article shall apply to judges of the Court even
after their term of office has expired if they continue to exercise their functions

in accordance with article 36, paragraph 10, of the Statute

6. The salaries, emoluments and allowances paid to the judges, the
Prosecutor, the Deputy' Prosecutors and the Registrar by the Court shall be
exempt from taxation. Where the incidence of any form of taxation depends

. upon residence, periods during which the judges, the Prosecutor, the Deputy

Prosecutors and the Registrar are present in a State Party for the discharge of '

their functions shall not be considered. as periods of residence for purposes of
‘taxation. States. Parties may take these salaries, emoluments and allowances

into account for the purpose of assessmg the amount of taxes to be applied to

~income from other sources.
7. States Parties shall not be obhged to excmpt from income tax pensions

~ or annuities paid to former judges, Prosecutors and Registrars and their

dependants.

* 0 10006 11403070032 *
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Article 16
Deputy Registrar, staff of the Office of the Prosecutor and
staff of the Registry

1. The Deputy Registrar, the staff of the Office of the Prosecutor and the
staff of the Registry shall enjoy such privileges, immunities and facilities as
are necessary for the independent performance of their functions. They shall be
accorded:

(a) Immunity from personal arrest or detention and from seizure of
their personal baggage,

(b) Immumty from legal process of every kind in respect of words
spoken or written and all acts performed by them in their official capacity,
which immunity shall continue to be accorded even after termination of their
employment with the Court;

(c) Inviolability for all official papers and documents in whatever form
and materials;

(d). Exemption from " taxation on the salaries, emoluments and
allowances paid to them by the Court. States Parties may take these salaries,
emoluments and allowances into account for the purpose of assessing the
amount of taxes to be applied to income from other sources;

(e) Exemption from national service obltgatlons,

() Together with members of thexr famxhes forming part of their
household, exemption from immigration restncnons or alien registration;

(g) Exemption from inspection of personal baggage, unless there are
serious grounds for believing that the baggage contains articles the import or
export of which is prohibited by the law or controlied by the quarantine
regulations of the State Party concerned; an inspection in such a case shall be
conducted in the presence of the official concerned;

(h)  The same privileges in rcspect of currency and exchange facilities
as are accorded to the officials of comparable rank of diplomatic missions
established in the State Party concerned;

C (@) Together with members of their families forming part of their
household, the same repatriation-facilities in time of international crisis as are
“accorded to-diplomatic agents. under the Vienna Convention;’ '

(J) The right to import free of duties and taxes, except. payments for
services, their furniture and effects at the time of first taking up post in the
‘State Party in question and to re-export their furniture and effects free of duties
and taxes to their country of permarient resxdence '

2. States Parties shall not be obliged to exempt from income tax pensions
or annuitiés paid to former Deputy Registrars, members of the staff of the
Office of the Prosecutor, members of the staff of the Registry and their
dependants. : '
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Article 17 '
Personnel recruited locally and not otherwise
covered by the present Agreement

Personnel recruited by the Court locally and not otherwise covered by
the present Agreement shall be accorded immunity from legal process in
respect of words spoken or written and all acts performed by them in their
official capacity for the Court. Such immunity shall continue to be accorded
after termination of employment with the Court for activities carried out on
behalf of the Court. During their employment, they shall also be accorded such
other facilities as may be necessary for the independent exercise of their
functions for the Court.

Article 18
Counsel and persons assisting defence counsel

1. Counsel shall enjoy the following privileges, immunities and facilities to
the extent necessary for the independent performance of his or her functions,
including the time spent on journeys, in connéction with the performance of his
or her functions and subject to production of the certificate referred to in
paragraph 2 of this article:

(@) Immunity from personal arrest or detention and from seizure of his
or.her personal baggage;

(b) Immunity from legal process.of every kind in respect of words
spoken or written and all acts performed by him or her in official capacity,

‘which immunity shall continue to be accorded even after he or she has ceased

to exercise his or her fun‘ctionS'

(c) Inviolability of papers and documents in whatever form and
materials relating to the exercise of his or her functions;

(d) For the purposes of communications in pursuance of his or her

functions as counsel, the nght to receive and send papers and documents m _

whatever form; :
(e) Exemp'tion from immigration restrictions or alien registration;
(f) Exemption from inspection of personal baggage, unless there. are

- serious grounds for believing that the baggage contains articles the import or

export of which is prohibited by law or controlled by..the. quarantine

: regulatxons of the State Party concerned; an inspection in such a case: shall be

conducted in the presence of the counsel concerned; -

(g The same pr1v1leges in respect-of currency and exchange facilities
as_are .accorded to representatives of foreign Govemments on temporary
official missions;

“(h) The same repatriation facilities in time of international crisis as are
accorded to diplomatic agents under the Vienna Convention.
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2. . Upon appointment of counsel in accordance with the Statute, the Rules
of Procedure and Evidence ‘and the Regulations of the Court, counsel shall be
provided with a certificate under the signature of the Regnstrar for the period
required for the exercise of his or her functions. Such certificate shall be
withdrawn if the power or mandate is terminated before the expiry of the
certificate.

3. Where the incidence of any form of taxation depends upon residence,
periods during which counsel is present in a State Party for the discharge of his
or her functions shall not be considered as periods of residence.

4. The provisions of this article shall apply mutatis mutandis to persons

assisting defence counsel in accordance with rule 22 of the Rules of Procedure

and Evidence.

Article 19
Witnesses

1. Witnesses shall enjoy the following privileges, immunities and facilities
to the extent necessary for their appearance before the Court for purposes of
giving evidence, including the time spent on journeys in connection with their
appearance before the Court, subject to thc production of the document
referred to in paragraph 2 of this article:

(a) Immunity from personal arrest or detentxon

(b) Without prejudice to subparagraph (d) below, immunity from
seizure of their personal baggage unless there are serious grounds for believing
that the baggage contains articles the import or export of which is prohibited
by law or controlled by the quarantine regulations of the State Party concerned;

(¢) Immunity from legal process of every kind in respect of words
spoken or written and all acts performed by them in .the course of their
testimony, which immunity shall continue to be accorded even after their
appearance and testimony before the Court;

(d) Inviolability of papers and documents in" whatever. form and
. matenals relating to their. tesnmony,

(e) For purposes of their communications with the Court and counsel

in connection with their testlmony, the rxght to receive and send papers and
' documents in whatever form;: :

® Exemptxon from 1mm1gratlon restrictions or alien regxstranon when
.they travel for purposes of thelr testxmony,

(g). The same. repatnatlon facilities in txme of international crisis as are’

accorded to  diplomatic agents under the Vienna Convention. -

2..  Witnesses who enjoy the privileges, immunities and facilities referred to .

in paragraph 1 of this article shall be provided by the Court with a document
certifying that their appearance is required by the Court and specifying a time
period during which such appearance is necessary.
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Article 20
Victims

1. Victims participating in the proceedings in accordance with rules 89 to
91 of the Rules ofiProcedure and Evidence shall enjoy the following privileges,
immunities and facilities to the extent necessary for their appearance before the
Court, including the time spent on journeys in connection with their
appearance before the Court, subject to the production of the document
referred to in paragraph 2 of this article:

(a) Immunity from personal arrest or detention;

(b) Immunity from seizure of their personal baggage unless there are
serious grounds for believing that the baggage contains articles the import or
export of which is prohibited by law or controlled by the quarantine
regulations of the State Party concerned;

(c¢) Immunity from legal process of every kind in respect of words
spoken or written and all acts performed by them in the course of their
appearance before the Court, which immunity shall continue to be accorded
even after their appearance before the Court;

(d) Exemption from immigration restrictions or alien registration when
they travel to and from the Court for purposes of their appearance.

2. Victims participating in the proceedings in accordance with rules 89 to
vl of the Rules of Procedure and Evidence who enjoy the privileges,
immunities and facilities referred to in paragraph 1 of this article shall be
provided by the Court with a document certifying their participation in the
proceedings of the Court and specifying a time period for that participation.

Article 21
Experts

1.  ‘Experts -performing furictions for the Court shall be accorded the

-following privileges, immunities and facilities to the extent necessary for the

independent exercise of their functions, including the time spent on journeys in

fonnection with their functions, subject to productxon of the document referred
' to in paragraph 2 of this article: -

(a) Immumty from personal arrest or detennon and from seizure of
their personal baggage :

. (b) Immumty from ~legal process. of every kind in.respect -of words
'spoken or written and all acts performed by them in the course of the
performance of their functions for the Court, which immunity shall continue to
: b; accorded even after the termination of their functions; :

~ (c) Inviolability of papers and documents in whatever form and
-materials relating to their functions for the Court; ~ -
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(d) For the purposes of their communications with the Court, the right
to receive and send papers and documents in whatever form and materials
relating to their functions for-the. Court by courier or in sealed bags;

(e) Exemption from inspection of personal baggage, unless there are
serious grounds for believing that the baggage contains articles the import or
export of which is prohibited by law or controlled by the quarantine
regulations of the State Party concerned; an inspection in such a case shall be
conducted in the presence of the expert concerned;

(f) The same privileges in respect of currency and exchange facilities
as are accorded to representatives of foreign Governments on temporary
official missions;

(g) The same repatriation facilities in time of international crisis as are
accorded to diplomatic agents under the Vienna Convention;

(h) Exemption from immigration restrictions or alien registration in
relation to their functions as specified in the document referred to in paragraph
2 of this article.

2. Experts who enjoy the privileges, immunities and facilities referred to in
paragraph 1 of this article shall be provided by the Court with a document
certifying that they are performing functions for the Court and specifying a
time period for which their functions will last.

Article 22
Other persons required to be present
at the seat of the Court

1. Other persons required to be present at the seat of the Court shall, to the
extent necessary for their presence at the seat of the Court, including the time
spent on journeys in connection with their presence, be accorded the
privileges, immunities and facilities provided for in article 20, paragraph 1,
subparagraphs (a) to (d), of the present Agreement, subject to production of the
document referred to in paragraph 2 of this article.

2. Other persons required to be present at the seat of the Court shall be
provided by the Court with a document certifying that their presence is
required at the seat of the Court and specifying a time period during which
such presence is necessary.

Article 23
Nationals and permanent residents

At the time of signature, ratification, acceptance, approval or accession,
any State may declare that:

(a)  Without prejudice to paragraph 6 of article 15 and paragraph 1 (d)
of article 16, a person referred to in articles 15, 16, 18, 19 and 21 shall, in the
territory of the State Party of which he or she is a national or permanent
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resident, enjoy only the following privileges and immunities to the extent
necessary for the independent performance of his or her functlons or his or her
appearance or testimony before the Court:

()
(i)

(iii)

(iv)

(b)

Immunity from personal arrest and detention; .

Immunity from legal process of every kind in respect of words"
spoken or written and all acts performed by that person in the
performance of his or her functions for the Court or in-the course_
of his or her appearance or testimony, which immunity shalI\
continie to be accorded even after the person has ceased to

-exercise his or her functions for the Court or his or her appearance

or testimony before it;

Inviolability of papers and documents in whatever form and
materials relating to the exercise of his or her functions for the
Court or his or her appearance or testimony before it;

For the purposes of their communications with the Court and for a
person referred to in article 19, with his or her counsel in.
connection with his or her testimony, the right to receive and send
papers in whatever form.

A person referred to in articles 20 and 22 shall, in the territory of

the State Party of which he or she is a national or permanent resident, enjoy
only the following privileges and immunities to the extent necessary for his or
her appearance before the €ourt:

()
(ii)

Immunity from personal arrest and detention;

Immunity from legal process in respect of words spoken or
written and all acts performed by that person in the course of his
or her appearance before the Court, which' immunity shall
continue to be accorded even after hls or her appearance: before
the Court. '

‘Article 24

Cooperatlon with the authorities of States Pafties

‘1. The Court shall cooperate at all times with the appropriate ‘authorities of

"Statcs Parties to facilitate the enforcement of their laws and to prevent the
-occurrenice of any abuse in connection with the privileges, 1mmumtxcs and
: facllmes referred to in the present Agreement.,

2. . Without prcjudxce to their privileges and 1mmumtxes, it is the duty of all
persons enjoying privileges and immunities under the present Agreement to
respect the laws and regulations of the State Party-in whose territory they may
be on the business of the Court or through whose temtory they may pass on
such business. They also have a duty not to interfere in the internal affairs of

that State.
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. : v Article 25 . R R A &
' Waiver of pnvileges and mmunitles A
provided for in articles 13 and 14

Privileges and immunities provided for in articles 13 and 14 of the
present Agreement are accorded to the representatives of States and
intergovernmental organizations not for the personal benefit of the individuals
themselves, but in order to safeguard the independent exercise of their
functions in connection with the work of the Assembly, its subsidiary organs
and the Court. Consequently, States Parties not only have the right but are
under a duty to waive the privileges and immunities of their representatives in
any case where, in the opinion of those States, they would impede the course
of justice and can be waived without prejudice to the purpose for which the
privileges and immunities are accorded. States not party to the present
Agreement and intergovernmental organizations are granted the privileges and
immunities provided for in articles 13 and 14 of the present Agreement on the
understanding that they undertake the same duty regarding waiver.

Article 26
Waiver of privileges and immunities
provided for in articles 15 to 22

1. The privileges and immunities provided for in articles 15 to 22 of the
present Agreement are granted in the interests of the good administration of
justice and not for the personal benefit of the ‘individuals themselves. Such
privileges and immunities may be wawed in accordance with article 48,
paragraph 5, of the Statute and the prbvmons of this article and there is a duty
‘to do so in-any particular case where they would impede the course. of justice
and can be waived without prejudice to the purpose for which they are
accorded. .

2. The privileges and immunities may be waived:

(a) In the case of a judge or the Prosecutor, by an absolute majority of
the judges;

(b) Inthecase of the Registrar, by the Presidency;

(c) ‘In the case of the Deputy Prosecutors and the staff of the Office of
the Prosecutor, by the Prosecutor;

(d) In the case of the Deputy Registrar and the staff of the chlstry, b_y

the Registrar;

(e). In the case of personnel reférred to in article 17, by the head of the
organ of the Court employing such personnel; :

(f) In the case of counsel and persons assrstmg defence counsek by the

'PreSIdency, :

(g) In the case of w1tnesses and vnctxms by the Presidency;
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(h) In the case of experts, by fhe head of the organ of the Court
appointing the expert;

(i) In the case of other persons required to be present at the seat of the
Court, by the Presidency. -

Article 27
Social security

From the date on which the Court establishes a social security scheme,
the persons referred to in articles 15, 16 and 17 shall, with respect to services
rendered for the Court, be exempt from all compulsory contributions to
national social security schemes.

Article 28
Notification

The Registrar shall communicate periodically to all States Parties the
categories and names of the judges, the Prosecutor, the Deputy Prosecutors, the
Registrar, the Deputy Registrar, the staff of the Office of the Prosecutor, the
staff of the Registry and counsel to whom the provisions of the present
Agreement apply. The Registrar shall also communicate to all States Parties
information on any change in the status of these persons.

Article 29
Lanssez-pa&ser

The States Parties shall recognize and accept the United Nations laissez-
passer or the travel document issued by the Court to the judges, the Prosecutor,
the Deputy Prosecutors, the Registrar, the Deputy Registrar, the staff of the
Office of the Prosccutor and the staff of the Registry as valid travel documents.

_Article 30
Visas

Applications. for visas or entry/exit permits, where required, from all
persons who are holders of the United Nations laissez-passer or of the travel
document issued by the Court, and also from persons referred to in articles, 18
to 22 of the present Agreement who have ‘a certificate issued by the Court

confirming ‘that they are travelling on the business of the Court, shall be dealt

: thh by the States Parties as speedily as possible and granted free of charge.

o Article 31 :
Settlement of disputes with third parties

The Court shall, without prcjudice to the powers and responsibilities of
the Assembly under the Statute, make provisions for appropnate modes of
settlement of:

(a) Disputes arising out of contracts and other dnsputes of a private law
character to which the Courtis a party;

"~
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(b) stputes mvoleg any person referred to in the present Agrcement
who, by reason of his or her official position or function in connection with the
Court, enjoys 1mmumty, if such immunity has not been waived.

“ Article 32 -
Settlement of differences on the interpretation or
application of the present Agreement

1.  All differences arising out of the interpretation or application of the
present Agreement between two or more States Parties or between the Court
and a State Party shall be settled by consultation, negotiation or other agreed

mode of settlement.

2, If the difference is not settled in accordance with paragraph 1 of this
article within three months following a written request by one of the parties to
the difference, it shall, at the request of either party, be referred to an arbitral
tribunal according to the procedure set forth in paragraphs 3 to 6 of this article.

3. The arbitral tribunal shall be composed of three members: one to be
chosen by each party to the difference and the third, who shall be the chairman
of the tribunal, to be chosen by the other two members. If either party has
failed to make its appeintment of a. member of the tribunal within two months. -
of the appointment of a member by the other party, that other party may invite
the President of the International Court of Justice to make such appointment.
Should the first two members fail to ‘agree upon the appointment of the
chairman of the tribunal within two months following their appointment, either
party may invite the President of. the International Court of Justice to choose

the chairman. .
4. Unless the parties to the difference otherwise agree, the arbitral tribunal
shall determine its owp procedure and the expenses shall be borne by the
parties. as assessed by the tribunal.

S. The arbitral tribunal, which shall decide by a majority of votes, shall
reach a decision on the difference on the basis of the provisions of the present
Agreement and the applicable rules of international law. The decision of the
arbitral tribunal shall be final and ,blndmg on the parties to the difference.

6..  The decision of the arbitral tribunal shail be communicated to the parties
to the difference, to the Registrar and to the Secretary-General.
: ~ Article 33
Apphcablhty of the present Agreement

. The present Agreement is ‘without. prejudice to relevant rules of .
intematlonal law, including international humanitarian law.
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Article 34
Signature, raﬁﬁcation, acceptance, approval or accession

1. The present Agreement shall be open for signature by all States from
10 September 2002 until 30 June 2004 at United Nations Headquarters in
New York.

2. The present Agreement is subject to ratification, acceptance or approval
by signatory States. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be
deposited with the Secretary-General.

3. The present Agreement shall remain open for accession by all States.

The instruments of accession shall be deposited with the Secretary-General.

Article 35
Entry into force

1. The present Agreement shall enter into force thirty days after the date of
deposit with the Secretary-General of the tenth instrument of ratification,
acceptance, approval or accession.

2. For each State ratifying, acceptmg, approving or acceding to the present
Agreement after the deposit of the tenth instrument of ratification, acceptance,

approval or accession, the Agreement shall enter into force on the thirtieth day
following the deposit with the Sccretary-General of its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession. .-

Article 36
Amendments

1.  Any State Party may, by written communication addressed to - the
Secretariat of the Assembly, propose amendments to the present Agreement.

The Secretariat shall circulate such communication to all States Parties and the

Bureau of the Assembly with a request that States Parties notify the Secretariat
whether théy favour a' Review Conference of States Pamcs to discuss the.

iproposal

2.  If, within three months from the date of cxrculatlon by the Secretariat of

the Assembly, a majority of States Parties. notify the. Secretariat that they

- favour a Review Confercnce, the Secretariat shall inform the Bureau of the

.Assembly with a view to convenmg such a Conference in connection with. the
-next regular or special session of the Assembly.

3. - The adoptton of an amendment on whxch consensus cannot be reached
shall require a two-thirds majority of States Parties- present and votmg, ‘
' provnded that a majority of States Parties is present.

4. The Bureau of the Assembly shall immediately notify the Secretary-
General of any amendment that has been adopted by- the States Parties at a
Review Conferenice. The Secretary-General shall circulate to all States Parties

and signatory States any amendment adopted at a Review Comfcrence
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5 An amendxﬁent ishall_- enter-into force f_or ‘States Parties which have

ratified or accepted the amendment sixty days after two thirds of the States
which were Parties at thie date of adoption of the amendment have deposited
instruments of ranﬁcatlon -OF acceptance thh the Secretary General

6. For each State Party ratifying or accepting an amendment aﬁer the
deposit of ‘the required number of instruments of ratification or acceptance, the
amendment shall enter into force on the sixtieth day following the deposit of
its instrument of ratification or acceptance.

7. A State which becomes a Party to the present Agreement after the entry
into force of an amendment in accordance with paragraph 5 shall, fallmg an
_ expression of different intention by that State:

(a) Be considered a Party to the present Agreement as so amended; and

(b) Be considered a Party to the unamended Agreement in relation to
any State Party not bound by the amendment. -

Article 37
Denunciation

1. A State Party may, by written notification addressed to the Secretary-
General, denounce the present_Agreement. The denunciation shall take effect
one year after the date of receipt of the notification, unless the notification
specifies a later date. .

2. The denunciation shall not in any way affect the duty of any State Party
to fulfil any obligation embodied in the present Agreement to which it would

be. subject under international law independently of the present Agreement.
Article 38
Depositary
The Secretary- General shall be the depositary of the present Agreement
Amcle 39
.. Authentic texts .

The original of the present Agreement, of which the Arabic, Chinese,
English, French, Russian and Spanish tcxts are equally authentic, shall be
deposited with the Secretary-General '

IN WITNESS -‘THEREOF, the undersigned, bemg duly authonzed

thereto, have signed the present Agreemcnt
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I hereby certify that the foregoing - * Je certifie que le texte qui précede
text is a true copy of the Agreement on est une copie conforme de I’ Accord sur
the Privileges and Immunities of the les priviléges et immunités de la Cour
International Criminal Court, done at pénale internationale, fait 3 New York
New York on 9 September 2002. le 9 septembre 2002.

For the Secretary-General, Pour le Secrétaire général,
The Legal Counsel Le Conseiller juridique
(Under-Secretary-General (Secrétaire général adjoint aux

for Legal Affairs) affaires juridiques)

A

Tadd

Hans Corell ‘

0

 United Nations,New York ~ - .  Organisation des Natiofis Unies
. 16 September 2002 . : New York, le 16 septembre 2002
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ZYMOQNIA T'IA TA TTIPONOMIA KAI TIZ AZYAIEZ TOY
AIEGNOYZ MNOINIKOY AIKAZTHPIOY

Ta Kpdtn Mépn otnv napovoa Zuupwvia,

Eneidn pe to Kataotatikd g Pwung tou Aebvoug
MowikoU Alkaotnpiou mou uloBetndnKe oTig 17 louliou
1998 and ™ Atmlwuatikh Atdokeyn twv MAnpegouainv
TwV Hvwuévwv EBvy, 18pubnke To Alebvég Movikd Al-
KaoThplo pe tnv eEouaia va aokel ) dikalodoaia Tou
emi MpoowWnwv og oxgon ue Ta ocoBapdtepa eyKAAuaATa
Tou evdla@gpouv TN dledvr KowoTnTa:

Enedn 1o Gpbpo 4 tou KataotaTikoU tng Pwung npo-
BAEmel 6Tt To AleBvég Mowikd AikaoTthplo €xet diedvin
VOIKA TTPOOWTIKATNTA KAl TN VOUIKA (KavoTNnTa Mou Tou
eival avaykaia yia tTnv doknon tTwv AEITOUPYLWV TOU Kat
TNV EKMANPWOT TWV OKOTIWV TOU-

Enedn 1o Apbpo 48 tou KataotatikoU Tng Pwung
mpoBAgnetL 4t To Alebvég Mowvikd Alkaotrplo amoAauel
oto §dapog k&be Kpdtoug Mépouc oto Kataotatikd
™G PWung Twv mpovouinv kat acuhwv mou eival ana-
paitnta yla v eKMARPWoN TWV OKOTIWV TOU:

Suppwvnoav Ta akéiouda:

Apbpo 1
Xpron twv épwv

Ma toug okomoug TNe NMapoUoas SUNPwVIiac:

(a) «To Kataotatikd» onuaivel To Kataotatiké g
Pwung tou Atebvoug Motvikou Alkaotnpiou Tou uloBe)-
Onke oTic 17 loukiou 1998 amd t AmAwuatiki Aldokedn
Twv NAnpegouainv Twv Hvwuévwv EBvwv yia tnv18puon
Alebvouc Molvikou Akaotnpiou-

(B) «To AkaoTthplo» onuaivel To Algbvég Mowvikd Aka-
oTnPELo Tou 13pUdnke and to Kataotatiko:

(Y) «Kpdtn Mépn» onuaivet Ta Kpdtn Mépn otnv na-
poloa Suupwvia:

(8) «<AvTtinpéowrot Twv Kpatwv Mepwv» onuaivel 6Aouc
TOUG EKTIPOCWIIOUG, AVATIANPWTEG EKTIPOCWITOUG, OUW-
BoUAOUG, TEXVIKOUG SUTEIPOYVWUOVEG KAl YPAUUATEIQ
TWV AVTIITPOCWTIELWV.

(e) «Zuvéheuon» onuaivel ™ Zuvéheuon Twv Kpatwv
Mepwv oto Kataotatiké

(oT) «<AIKAOTEG» onuaivel Toug BIKAoTES Tou AKaoTn-
piou-

(Q) MNpoedpeio» onuaivel To dpyavo mou arnoteleital
arnd tov Mpdedpo kat Tov Mpwto kat AsUtepo AvTinpd-
£dpo Tou Aikaotnpiou:

(n) <ElcayyeAéag» onuaivel Tov Elcayyehéa Tou ekAg-
yvetat and ) Zuvéheuon oUupwva pe to dpdpo 42, na-
pdypagog 4 tou Kataotatikou

() «Avarm\npwtég Eloayyeleicg» onuaivel toug Ava-
mAnpwTtéq Eloayyeleig mou ekAéyovtal amd Tn uvé-
Aeuon olupwva pe 1o dpbpo 42, mapdypapog 4 Tou
Kataotatikou-

(1) «Fpapuatéag» onuaivel Tov MPAUUATEA TIOU EKAE-
vetatr and 1o AKaotAplo oUupwva ue To dpbpo 43,
napdypagog 4 Tou KataotaTikou:

(1a) «Avaminpwtg Mpaupatéag» onuaivel Tov Ava-
mAnpw Mpaupatéa ou ekAdyetal and to AikaoThpLo
olupwva pe 1o Gpbpo 43, mapdypapog 4 tou Kata-
OTATIKOU-

(1B) «Zuvryopog» onuaivel To cuviyopo uTiepAoTIoNG
KOl TOUG VOUIKOUG EKTIPOTWTIOUG TWV OUUATWV-

(1y) Fevikdg Mpappatéag» onuaivel To Mevikd Mpau-
patéa Twv Hvwuévwv EOvav:

(18) «<AvTITPSoWTTOL TWV SIAKUBEPVNTIKWY OPYAVIOUWV»
onuaivel Toug eKTeAEOTIKOUG SIEUBUVTES TWV SLAKU-
BePVNTIKWV 0PYAVIOMWY, CUUTIEPINAUBAVOUEVOU OTIOL-
oudfrote aSlwuatoUxou mou svepyel ylia Aoyaplaoud
ToU/TNG:

(1e) «XUupaon tng Biévvng» onuaivel ™ Z0upaon g
Bidvvne yia tic AilmAwuatikég Sxgosig e 18ng Ampt-
Aiou 1961

(101) Kavdveg Aladikaciag kat AnodelEng» onuaivel
Toug Kavodveg Aladikaoiag kat AnddeIENG mou uloBeTou-
vtat ouupwva Pe to dpdbpo 51 tou Kataotatikou:

Apbpo 2
NOUIKS KABEOTWES KAl VOUIKY TPOCWTIKATNTA TOU
Akaotnpiou

To AKKaoTAplo €XEl SIEBVA VOUIKA TIPOoWTIKATNTA,
KaOWES Kal TN VOUIKA KkavéTnta mou tou eival avaykaia
yia TV doKnaon, TwV AEITOUPYLWY TOU KAl TNV EKMANPWON
Twv okonwv Tou. Exel, 18lwg, Tnv IkavéTnta va cuuBaA-
AeTal, va anokTtd Kat va dtabgtel akivntn Kat Kwvntn
TEPLOUC(a KAl VO OUUMETEXEL O VOUIKEG dladikaoieg.

ApBpo 3
Mevikég Sl1aTAEEIQ Yia Ta TIPOVOULA KAl TIG AGUAleg
Tou Alkaotnpiou

To Akaothplo aroAavsl oto £€dapog kdbe KpdTtoug
MéEpoug Twv mpovouiny Kat acullwv Tou eival anapai-
TNTA YIA TNV EKMANPWON TWV OKOTIWV TOU.

Apbpo 4
ArnapaBiaoTto Twv XWpwv Tou Alkaotnpiou

O xwpol Tou Akaotnpiou eival anapapiacTol

Apbpo 5
Snuaia, uBAnua kat ouata

To AikaoTthplo dikatoutal va torodetel T onuaia, To
uBANuA Kal Ta oAUATd TOU OTOUC XWPOUC TOU Kal 08
oxNuata Kat AA\a HETAPOPIKG HETA TIOU XPNOUOTIOL-
ouvTal yla erionuoug okoroug.

ApBpo 6
Aculia Tou AikaoTnpiou, TWV TIEPLOUCIAKWV
oTolxelwv Katl Twv KePpalaiwv Tou

1. To AikaoTtiplo, 6Aa ta meplouciakd oTolxeia Kat
Ta ke@dAald Tou, oToudnnoTe Kal av Bplokovtal Kat
and omolovdAMOTE Kal av Katéxovtal, arnoAadouv acu-
Aag and kdBe popPne vouikn dadikaoia, ekTdg dv
KAl KATd TO UETPO TIOU OE OUYKEKPLUEVT TIEPITITWON TO
AkaoTAplo éxel pntig napartndei and v eTepodikia
Tou. Evvoeital, wotdoo, 4Tt kauia napaitnon and v
£TePOdIKia dev emekTelveTal OE OTIOLOBNTOTE PETPO
eKTEAEONC.

2. O\a Ta neplouotakd oTolxela kat Ta kepdlaia Tou
AkaoTtnpiou, omoudnnote kal av Bpiokovtal kat and
OTIOIOVOAMOTE Kal av Katéyovrtal, aroAavouv acuiiag
and gpeuva, KATAoXeon, eMTAEN, SHUEUOT, AMAAAOTPIW-
on kat and kdbe AAAN popPn mapsuBaong, eite ue ekte-
AEOTIKY), SIOIKNTIKA, SIKAOTIKA N VOMOBETIKA TPAGEN.

3. 210 Badud mou eival avaykaio yia tnv eKMARPWoN
TWV ASITOUPYLOV Tou Alkaotnpiou, SAa ta meplouctakd
otolxela kat Ta kepdhata tou Aikaotnpiou, oroudnnoTe
Kal av BplokovTal kat arnd omolovANMOTE KAl av KATEXO-
vtal, arnaAldoocovtat and MePLoPIoUoUS, KAvoviououg,
eAéyxoug 1) opaTtdpla oToloudnrnoTe eidoug.
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Apbpo 7
AnapaBiacTto apxeiwv kat eyypdepwv

Ta apxeia tTou Akaotnpiou kat 6Aa ta £yypaga
OTIOLACBNATOTE HOPPNG, KAOWS KAl TO UAIKO TIOU ATIO-
otéN\ovtal mpog 1 and to AlKaoTtplo, Ta omnoia Katé-
XEL TO AIKAOTNPLO /} TOU AVAKOUV, OTIOUSATIOTE Kal av
BpiokovTal kal and omolovdAMOTE KAl av KATEXOVTAL,
eivat anapaBiaota. O tepuatioude \ n anouacia Tétolou
anapaBiaoTtou dev emmpedlel Ta YETPA MPOCTACIAC TIOU
uropel va dlatdEel To AikaoTthplo oUupwva ue To Ka-
Taotatikd kat Toug Kavdveg Aladikaoiag kat AnédeiEng,
oe oxéon e yypaga Kal UAIKS Tou dlatiBevTtal oTo
Alkaotiplo 1) xpnotdomotouvtal and auto.

Apbpo 8
AmnaAAayn and eoépoug, TeEAwvelakoUg daououg Kal
TIEPLOPIOUOUG EIOAYWYWV N EEAYWYWV

1. To Aikaotplo, 6Aa ta meplouclakd otolxeia Kat
£1003AUATd Tou, KaBWG Kal Ol AEITOUPYI(EQ KAl GUVAA-
Aayég tou amaAldooovtal and OAoug Toug AUETOUQ
pbpoug, ot oroiol mepthapBdavouy, ueTa&d dAAAwv, To
POpo £100BNUATOC, TO POPO KePaAaiou, To PAPO VOuL-
KWV TIPOOWTIWV KABWS Kal Toug Aueoouc (pOépouc Tou
eruBdAovTal and TOTIKES KAl TIEPLPEPEIAKES APXES.
Evvoeital, wotdoo, 4Tl To AlkaoThplo dev Ha analtiost
artaAAayn and eopoug ot omoiot otnv oucia dev sival
Mapd XPEWOEIG YIA UTIMPECIEG KOWVAG w@eAeiag Tou
napgxovtal Evavtl kaboplouévou Téhoug avdhoya pe
TNV €KTAON TWV TAPEXOUEVWV UTINEECLWY, KAL OL oTtoiol
uropoUv va TPoodloploTouy, va TepLlypa®ouv Kat va
avaAudouv e1dIkd.

2. To AkkaoTtplo analdocoetat and GAouc Toug Te-
AwvelakoUg Saououg, Toug PAPoUS KUKAOU EL0AYWYIKWY
£PYAOLWV KAl TIC aAnayopeUoelg KAl TOUG TIEPLOPLOMOUG
ot eloaywyEg Kal eEaywysg oe oxéon ue £idn mou st-
odyovtal 1} eEdyovTal and To AKACOTAPLO yia emionun
XPNoN Tou, KABWG Kat OXeTIKA He TIG ekOATEIC TOU.

3. Ta eloaxBévra 1 ayopacBévta ayabd Bdoet authg
™™g anaAayng dev a nwAouvtal fy datidevrtal ue dA\o
TPdmro oto £€dagoc Kpdtoug Mépoug, napd uévo und
TPOUTOBETEIS TTIOU CUMPWVOUVTAL UE TIC APUOSIES APXEQ
autou tou Kpdtoug Mépoug.

Apbpo 9
Eruotpogn Twv Sacuwv Kayf epopwv

1. To Akaothplo dev Ba anattel, katd kavdva, arnal-
Aayn and daououg kayn pépoug mou riepthauBdvovTalt
oTNV TN TNG KIVNTAG KAl akivntng meplouoiag, Kabwg
Kat and gpdpoug nou kataBdAovtal yia napacxebeioeq
urnpeoieq. Evtoutolg, étav To AKKaoTAPLo yla emionun
XPNoN Tou TpayuaToTolel ueydAeg ayopég meplouota-
KWV oTolXE(wV Kal ayabwy 1) uMnPeoIwv aTa omoia -
B&M\\ovTal 1) eival duvaTd va emBANOOUV CUYKEKPIUEVOL
daouoi kayn edpol, ta Kpdtn Mépn 6a nmpopaivouv oTig
d€ouoeg BIOKNTIKEG pubuiosig yia tnv arallayn and
TETOIEG XPEWOEIC ) TNV ETHOTPOPHN TWV KATABANOEVTWV
daouwv Kayn epoépwv.

2. Ta aya®d mou ayopdlovtal BAcel autng TG amaA-
Aayng 1 ermotpoPng dev Ba mwAouvtal ni datiBevrat
pe AANo TPJMO, eKTOG £dv AUTS Yivel CUMPWVA UE TOUG
dpoug Toug omoioug £8eoe To Kpdtog MEpog mou xopn-
ynoe tnv arnaA\ayi A v emotpodn. Kauia analhayn
) eroTpon dev Ba xopnynbel os oxE0N UE XPEWOELQ

Yla urnpeoieg Kowng wepeleiag mou napacx£Bnkav oTto
AlkaoTnplo.

Apbpo 10
KepdAala kat eAeubepia amnd ouvalAayuaTikoug
TIEPLOPLOMOUG

1. Aixwg va mneplopiletal and olkovoulkoUg eAEYXOUG,
KQAVOVIOUOUG 1 OLKOVOUIKA HopaTOpLa OTIOLOUSHOTE &i-
doug, Katd v doknon Twv SPACTNPIOTATWY TOU:

(a) To AikaoTthplo prnopel va Katéxel KepAahala, GUVAA-
Aayua orooudfrote idoug A Xpuod Kat va dtaxelpile-
Tal AoyaptacuoUs o€ OmMoLodATIOTE VOUIOUA:

(B) To AkaoTthplo eival eAelbepo va PeTaPEpst Ta
Ke@dAala Tou, To Xpuad 1 To cuvdAAayua Ttou and pia
XWpa og AAAN 1} eVvTAC OMOLACOATIOTE XWPAG KAL VA E-
TATPETEL TO OUVAANAYUA TIOU KATEXEL OE OTIOLOdNTOTE
&A\\o véuoua-

(y) To Akaotiplo uropel va eloTIPATTEL, VA KATEXEL,
va danpayuateleTal, va HetaBiBAlel, va UETATPETEL I
Katd d\\o tpdro dlanpaypaTteletal o oudAoya Kat
GAAOUG XPNUATOOIKOVOUIKOUC TITAOUG-

(8) To AikaoTthplo arnoAavsl petaxeiptong oxt Atydte-
PO gUVOIKNG AT AUTAY TIOU TIAPEXEL TO EVILAPEPOUEVO
Kpdtog Mépog og k&g SlakuBepvnTIKG 0pyavioud 1 Bt-
TAWMATIKY ArooTOA) 0€ 0XE0N UE IOOTIUIES OUVAANAY-
MATOG YA TIQ XONMATOOIKOVOMUIKEG OUVAANAYEG TOU.

2. Katd v doknon twv SIKAwPATwV Tou oUupwva
pe Tnv nmapdypago 1, to Aikaomplo didel Tn douca
mpocox og kGBe aitnua mou yivetal and Kpdtog Mépog
o010 pétpo Tou Bewpndel STl unopsl autd To aitnua
va kavoroindel xwpig va dtyolv ta cuu@gpovta Tou
Akaotnplou.

Apbpo 11
AleuKOAUVOEIQ OXETIKA Ue TNV emKowwvia

1. To AikaoThplo arohadel, oto §5apog k&be Kpdtoug
M£poug Yla TOUG OKOTIOUG TNG E£MIONUNG EMIKOWVWVI-
ag kat aAnhoypagpiag tou, yetaxeipiong oxt Atydtepo
EUVOIKNG amd auThyv TIOU TIAPEXEL TO eVOLAPEPOUEVO
Kpdtog Mépog oe kdOe diakuBepvnTikd opyavioud 1
SIMAWMATIKA AMOOTOAR yia 8guata mpotepatdTnTag,
TEAWV KAl PSPWV TIOU APOPOUV TIC TAXUSPOUIKES aTio-
OTOAEC KAl TIC SIAPOPEG MOPPES EMIKOVWVIAC KAl aA-
AnAoypagiag.

2. Aev gruBdAAetal kavevdg eidoug Aoyokploia otnv
grionun erukowvwvia | otnv enionun aAAnAoypagia Tou
Akaotnpiou.

3. To AikkaoTtAplo unopsel va xpnowuorotel GAa Ta Ka-
TAAANAa péoa emikovwviag, CUUTEPIAQUBAVOUEVWY TWV
NAEKTPOVIKWV HECWV ETIKOIVWVIAG, Kal £XEL TO SIKalwua
Va XPNOUOTIOLE] KWBIKEG 1) KOUTITOYPAPNUEVA UNvUuaTa
yla Ty enionun erikolvwvia Kat Ty emionun aAAn\o-
ypapia Tou. H enionun emikowvwvia kat n emionun alAn-
Aoypapia tou Aikaotnpiou eival anapaBiaoTteg.

4. To Aikaothplo €xel To dikaiwua va anmooTEAAEL Kal
va napalauBdvel aAAnhoypagia kat AAO UAIKG 1 un-
vUuaTa Ye TaxuueTapopd f} oe oPPayIoUEVOUG OAKOUG
Ta oroia 8a arnoAa’douv TwV BLWV TIPOVOUIWV, ACUALWY
Kal SIEUKOAUVOEWVY UE TOUG SIMAWUATIKOUS TaXudPOUouUS
Kal TOUG SIMAWUATIKOUG 0AKOUG.

5. To Akaothplo €xel To dikaiwua va xepiletal pa-
SloPWVIKG Kat AAAo TNAETIKOWWVIAKS EEOTIAIOUS OTIQ
ouxvoTnTeg ou Ba tou napaxwpenoouv ta Kpdtn Mépn
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olupwva e TIC €Bvikég Touc Sladikaoiec. Ta Kpdtn
Mépn kataBdAhouv kdBe mpoonddela va mapaxwpouv
0TO AIKKAOTAPLO, OTO HETPO TOU EPIKTOU, TIG OUXVOTNTES
TIc oroieg JATNOE.

Apbpo 12
Aoknon Twv Kadnkévtwyv Tou AikaoTtnpiou ekTéC TNG
£€dpag Tou

Se nepilntwon mou To AKKaoTHPLo, CUMPWVA UE TO
dpBpo 3, napdypapog 3 Tou KataotaTikouy, Kpivel -
BuunTd va ocuvedpldoel o XWPO dLaPopeTIKS and v
£€dpa tou otn XAayn, OANavdia, téte 8a uropsl va ou-
vayel ue to evdlapepduevo Kpdtog ouppwvia oxetikd
pEe TNV apoXA TwV KATAANAWY SIEUKOAUVOEWY Yla ThV
AoKNnon TWV AEITOUPYLWV TOU.

Apbpo 13
AvTinpdowTiol Twv KpaTtwv Mou CUUUETEXOUV OTN
Suvéheuon Kal ota Bondntikd dpyava tng Kat
AvTIMPSoWTOL TWV SIAKUBEPVNTIKWY OPYAVIOUWOV

1. Ot avTimpdowol Twv Kpatwv Mepwv oto Kataota-
TIKO ToU Tapl{oTavTtal oTIg ouvedPLATELG TNG SUVEAEU-
OMG KAl TWV BoNONTIKOV 0pYAvwV TNg, Ol avTImedowTol
AMNwv Kpativ mou unopel va napiotavtal oTig ouve-
dpldoelg TNG ZUVEAEUONG KAl TWV BoneNTIKWY opyAvwy
NG WE MAPATNENTES oUupwva pe to dpbpo 112, mapd-
ypagocg 1 tou Kataotartikou, Kat oL avTinpedowrol Twv
KpaTv Kal TwV SIaKUBEQVNTIKWY OPYAVIOUWV TIOU £XOUV
TPookANOe( og ouvedpldoelg TNG ZUVEAEUONG Kal TWV
BondnTIKWY opydvwv TG amocAavouv Twv akGAoudwv
TIPOVOMIWYV KAl ACUALWV KATA TNV AoKNOoT TWV ETLOANWV
KaONKOVTWY Toug Kal Katd tnv didpkela tou Tagidiol
TOUG TIPOG Kat and Tov Toro tne ouvedplaonc:

(a) Aoulia and nmpoowriik cUANANYN ) KpdTNoN:-

(B) Aoulia amd vouikég dladikaoieg kdbe eidoug oxe-
TIKA pe 6Tl elnav 1 sypayav Kal e OAEQ TIG EVEPYELEQ
Tou €ytvav and autoug utd TNV UTINEECLAKY Toug 1310-
nta- auth) n aculia eEakohouBel va mapgxetal napd
TO YeYOVAG OTL Ta evdlapepdueva mpdowTa Urnopel va
£€xouv mavoel va ackoUv Ta KaBnKovTa Toug wg avTi-
npdowroL:

(y) AnapaBiaoTto kdbe eyypdpou e OTMOLAdNMOTE
HOP®TY

() To dikaiwua va XpnooTolouv KWSIKEG N KPUTITO-
ypapnuéva unvduata, va napahkaupdvouv gyypapa n
aMnAoypagia ue TaxuueTapopd | o€ TPEAYIOUEVOUG
odkoug Kabwg Kal va mapakaupdvouy Kat va amnooTéA-
AOUV NAEKTPOVIKA pnviuata-

(e) ArtaA\ayn and Toug TEPLOPLoPOUG ETAVACTEUONG,
and anartioelg eyypaeng aAlodanwy Kat and oTeaTtiw-
TIKEC UTIOXPEWOELG 0TO KpdTtoc MEpog mou EMmoKENTOo-
vtal | uéow Tou otoiou diEpxovTal Katd tTnv doknon
TWV KAONKOVTWV TOUG:

(o71) Ta dla mpoviula ava@opikd UE VOUIOUATIKEG Kal
OUVAAAQYUATIKEG SIEUKOAUVOELG e AUTA TIOU TIAPEXO-
vtalr og avtupoowroug alodanwv KuBepvioswy ol
oroiol Bplokovtal og MPOCWELVEG EMIONUES ATIOOTO-
Aég

(Q) Tig (d1eg aouAieg Kal dleuKOAUVOELG avapopIKA e
TNV TIPOCWTIKT TOUG ATIOOKEUT ME AQUTEG TIOU TIAPEXO-
vtal og SMwuaTikoug aneoTalugvoug Baoel Tng ZUu-
Baong tng Biévvng

(n) Tnv {8la npootaoia kat TIg Bleg dleUKOAUVOELC

£MAVaTaTPIoONoU UE AUTEC TIOU TIAPEXOoVTAlL 08 SUMAW-
uatikoug mpdktopeg o mepiodo diebvoug kpiong Bdoel
™e ZUuBaong tng Biévvng

() Ooa d\\a mpovouLa, aculieg Kal SlEUKOAUVOELG TIOU
dev épxovTal og oUYKPOUOT UE TA AVWTEPW Kal Tapg-
XovTal og SIMAwuAaTIkoUg MPAKTopEG, Ue TNV eEaipeon
Tl dev €xouv dikaiwpa va afwvouv araliayn and
Tehwvelakoug daopous os sloaydueva ayadd (ektog
KAl av anotelolv PYEPOG NG MPOCWTIKNAG TOUG ATo-
okeung) ) and edikoug dpous Katavahwong 1 pépoug
TIWANONG.

2. ITIG TIEPIMTTWOELG TIOU 1 €TIROAR OTIOLACdNMOTE
HopPng popoloyiag eEaptdtal and To Xpdévo dlauo-
Vg, dev BewpouvTal wg Tepiodot Slapovig Ta XPovikd
dlacTtAuata Katd ta onoia ol avapepdUEVoL OTNV Ta-
pdypago 1 avtinpdowTol Tou napioTavtal oTIC CUVE-
dptdoelg TG ZuvEAEUONG Kal TWV BoNnONTIKWY 0pyAvwv
g, Bpiokovtal oto Kpdtog Mépog yia tnv ektéAeon
TWV KABNKOVTWY TOUG.

3. 01 dlatdeig Twv napaypdewv 1kat 2 Tou mapdvtog
4pBpou dev LoxUouv UETAEU VG QVTUMTPOOWTIOU KAl TWV
apxwv tou Kpdtouc Mépoug Tou otoiou eivatl urmkoog 1
Tou Kpdtoug Mépoug 1 Tou SlakuBepvnTikoU opyaviouou
Tou orolou eival ) ATav avtinpdownog.

Apbpo 14
Avtinpdowrol Twv KpaTtwy Mou CUMUETEXOUV OTIC
dladikaoisg Tou Aikaotnpiou

Ot avTunpdowTol Twv Kpatwy Tou CUUPETEXOUV OTIC
dladikaaoieg Tou Alkaotnpiou aroladouv Twv TEOVOUiwy
KAl TWV ACUALWV TIou avagépovtal oto dpbpo 13 katd
TNV AoKNON TWV ETIIOANWY KAONKAVTWY TOoug Kat Katd
v didpkela Tou Tagdlou Toug TPog Kat and tov Tomo
TWV 3LAdIKACLWV.

ApBpo 15
Akaotgg, Eloayyehéag, Avaminpwtég Eloayyeleig
kat Fpapuatéag

1. O1 3IkaoTEg, o EloayyeAéag, ot AvaninpwTtég Eloay-
yeleig kat o Mpauuatéag, dtav Toug avatibetal épyo N
étav evepyolv 0TO MAA{OI0 TWV APUOSIOTATWY TOU Al-
KaoTtnpiou, arnoAavouv Twv [BLwV MPOVOUIWY Kal ACUA®Y
TIOU TIAPEXOVTAL O APXNYOUS SIMAWUATIKWY AMOOTOAWY,
kal, uetd ™ AREn tng Bnteiag Toug, sEakoloubel va Toug
napéxetal aculia and voukég diadikaoieg kAbe eidoug
OXETIKA ue 6,1t elmav N §ypagav Kat he EVEPYELEG TIOU
gywvav and autoug utd TNV UTINEEGCLAKY Toug 1SI0TNTA.

2. Ztoug SIKaoTEg, atov Elocayyeléa, otoug Avamin-
pwTég EloayyeAeic kat otov Mpapuatéa, kabwg kat ota
OUYKATOIKOUVTA MEAN TWV OIKOYEVEIWY TOUG TTAPEXETAL
KGBe dleukSAuvon yla Tnv anoxwpenon ard tn Xxwea
érmou uropel va tUxel va Bpiokovtal kat yia tnyv £{codo
Kal aroxwpenon ans tn xwpa oérou ouvedpldlel To Al-
KaoTNpLo. Xta Ta&idla mou oxetifovral ye TNV AoKnon
TWV KaBNKOVTwV Toug ol AlkaoTég, o Eloayyehéag, ot
AvarnpwTtég Eloayyeleic kat o Mpauuatéag anolau-
ouv, og 6Aa ta Kpdtn Mépn and ta omoia uropei va
xpelaotel va 81ENBouy, KGBe mpovopiou, acuhiag kat
dieukdAuvong mou mapxetal and Kpdtn Mépn oe di-
TAWMATIKOUG TIPAKTOPESG OE TAPOUOLIES KATACOTACEIS
Bdosl Tng ZUuBaong tng Bivvng.

3. Edv kdnolog dikaoTng, o ElocayyeAéag, kdrnotog Ava-
mAnpwtAg Elcayyeléag 1) o Mpaupatéag, ue okotmd va
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eivalt otnv d1d8son tou Aikaotnpiou, Slapével oe Kpdtog
Mépocg dlapopeTikd and ekeivo Tou oroiou sival urmm-
KOOG 1 MOVILOG KATOIKOG, TapEXovTal og auTtdv Kal ata
OUYKATOIKOUVTA MEAN TNG OIKOYEVELAG TOU SIMAWUATIKA
mpovAuLa, aculieg kat dleukohUvoelg katd To didotnua
NG TIAPAUOVIAG.

4. toug dIkaoTEg, otov EloayyeAéa, otoug Avteloay-
veheic kat atov MpappaTéa, KaBWeg Kal 0TA CUYKATOIKOU-
VTa UEAN TWV OIKOYEVEIWV Toug Ba mapéxovTal ol (dleg
SlEUKOAUVOELG emavanaTtplopoy os mepiodo diebvoug
Kplong Me AuTEég Tou TIAPEXOVTAL O SIMAWPATIKOUG
mpdkTopeg BAoel TG ZUuBaong t™g Biévvng.

5. O mapdypagol 1 £we 4 Tou mapdvtog dpdpou epap-
polovtal og 3IKAoTEG Tou Alkaotneiou akdun Kat yetd
™ A\AEN Tng Bnteiag toug, edv eEakoAoubolv va aokouv
Ta KaBAKovTa Toug oUppwva Ue To dpbpo 36, mapdypa-
@og 10 Tou KataotaTtikou.

6. Ot woBoi, ol anodoxEg Kal Ta eMmSOUATA TOU Ka-
TaBdA\ovtal otoug SIKAoTEG, oTov Eloayyeléa, oToug
Avarm\nowtég Eloayyeleic kat otov Mpauuatéa and
To Akaomiplo amnalldooovtal and Tn gopoloyia.
STIG TIEPITITWOELG TIOU N £TIRBOAY OTIOLACBNAMOTE UOP-
NG popoloyiag eEaptdral amnd to Xpdvo dlapovig, dev
BswpouvTal we mep(odol SLapoVAG Yia POPOAOYIKOUG
oKomoug Ta XPovikd diaotAuata katd Ta oroia ot 8-
KaoTég, o Eloayyeléag, ol AvarmAnpwtée Eloayyeleig
kat o Fpauuatéag Bpiokovtal oe kdmolo Kpdrog Mé-
POG Yla TNV ekTEAEON TWV KAONKSVTWY Toug. Ta Kpdn
MéEpn uropouv va AdBouv urdyn autoug Toug uaboug,
TIG amodoxEg Kal Ta emdduaTa yla va urtoAoyioouv To
Mo0d TWV PAPWV Tou TIPETEL va emIBANOe{ oTo £106dNnua
and dA\eg mnyég.

7. Ta Kpdtn Mépn dev unoxpeouvtal va anarAdEouv
arnd tov pOpo el0odNUATOS OUVTAEEEIC 1) ETACLEC TIPO-
06d0ug mou KataBdAlovTal og Tewny dIKaoTtég, Eloay-
veleig kal Mpappateic kal ota mpootateudueva YEAN
TNG OLKOYEVELAG TOUG.

Apbpo 16
Avarm\npwtnc Mpauuatéag, mpoowrikd Tou Mpageiou
Tou ElcayyeAéa kat mpoowrikd ™ng Mpauuateiag

1. O AvanAnpwtig Moauuatéag, To MPOooWTIKS Tou
Mpageiou Tou ElcayyeAéa Kal To mpoowTikd tng Mpau-
pateiag amoAavouv TwV MPOVOUIWY, TwV ACUNWV Kat
TwV SlEUKOAUVOEWY ToV eival amapaitnTa yia Ty ave-
EApNTn ekTéAeon Twv KadNkOvTwv Toug. Toug maps-
Xovtat

(a) AouAia amd npoowTtik CUAANYN 1) KpATNon Kat
arnd KaTdoXeon TNG MPOOWTIKAG TOUG ATIOOKEUNG:

(B) Aoulia armé vouikég dladikaoieg kGbe eidoug oxeTI-
KA e O,TL elmav 1 éypagav kat pe OAeg TIQ EVEPYELEG TIOU
gywvav and autoug und TNV UTNPECLAKHA Toug 1B1dTNTa, N
oroia aouhia eEakoAouBe( va rapgxeTal akoun Kat HETd
™ AREN T™ng anaoxdoAnong Toug and to AlkaoTthplo:

() AntapaBiaoto SAwv Twv EMCAHUWY EYYPAPWV OToL-
aodNMOTE HOPPAG KAl UNIKOU:

(3) AmaAlayn and v popoloyia oe uodoulg, anodo-
X€¢ Kal emdduaTa nou Toug KataBdAel To AlkaoThpLo.
Ta Kpdtn Mépn Aappdvouv undyn autouc Toug piodoug,
TIG amodoxEQ Kal Ta emdduaTa yla va urtoAoyioouv To
Moad TV PAPWV Tou TIPEMEL va eMBANOe{ oTo £106dNnua
ané dA\eg mnysg:

(e) AmaA\ayn and oTPATIWTIKES UTIOXPEWOELG-

(oT) Mal{ e Ta CUYKATOIKOUVTA UEAT TWV OLKOYEVEIWV
Toug, anaAayn and neploplopols petavdaoteuong ) TRV
£YYPAPY) aANOSATIV-

() ArtaAAayn and tov EAeyX0 TNG MPOCWTIKNAG ATOo-
oKeung, ekTAg edv undpyouv coBapoi Adyol unoyiag
OTL N ArooKeUn MepLEXEL (6N Twv oTolwy 1 elcaywyn i
eEaywyn anayopevstal and tnv vouobeaia ) utidkettat
OTOUG KAVOVIoMOUG Kapavtivag Tou evdlapepduevou
Kpdtoug Mépoug: og autiiv tnv mepintwon dieEdyetal
£€\eyxog mapoucia Tou evdlapepdOuevou UTIAANAAOU-

(n) Ta ®a povdula avapopikd YE TIC VOULIOUATIKES
KAl OUVOAAQYUATIKEG SIEUKOAUVOELC JE auTd TIOU TIaPE-
xovtat og urtaAAAoug avdloyou Baduoy SIMAWUATIKWY
AMOOTOAWV TIOU €XOUV gykaTtaotadel oTo evdlapepd-
uevo Kpdtog Mépoc:

(8) Mal{ ue Ta oUYKATOIKOUVTA UEAN TWV OLKOYEVELWDV
TOUG, Ol {d1eg BlEUKOAUVOELG ETIAVATIATPLIOUOU OFE TIEPIO-
80 S1eBvouc Kpilong pe auTtég rou TapéxovTal oe dMAw-
paTikoug npdktopeg Bdoetl e ZUuBaong g Biévvng:

(1) To dkaiwpa va sloaydyouy, xwpic daououg Kat
POPOUG eKTOC TWV MANPWUWY Yla UTNEEoieg, TV eni-
TAWON Kal Ta MPOooWTIKA Toug £(dn Katd Tnv avdinyn
TWV KABNKSVTWY TOUG 0TO ouyKekpuévo Kpdtog Mépog
Kal va enavegEaydyouv Tnv eMMAWON KAl TA MPOCWTTIKA
Toug £idn, xwpic daouous Kat eOpoug, OTNV XWEA TNG
MOVIUNG SLaPOVAG TOUG.

2. Ta Kpdtn Mépn dev unoxpeouvtal va ararldEouv
and tov pOpo £l0OBAUATOC TIG OUVTAEEEIC 1] TIC ETACLER
TPocddoug rou kataBdAovTal og PNV AvamAnpwTég
Moauuateig, uEAN Tou MpoowrikoU Tou Mpageiou Tou
EloayyeAéaq, uéhn tou mpoowrikou tng Mpaupateiag kat
0TA MPOCTATEUSUEVA UENN TNG OIKOYEVELAG TOUG.

ApBpo 17
Mpoowmikd mou npoohapBdveTtal Tomkd Kat dev
KaAurnteTal SlapopeTikd and tnv napovoa Suppwvia

Sta JMEAN TOU TPOOWTIKOU ToU TPooAauBdveTatl To-
TIKA Kat dev Kahumtetatl dlagopeTikd and tnv napoldoa
Sunpwvia mapéxetal aculia and VoukES Sladlkaoieg
OXETIKA e 6,1t elmav 1 Eypagav Kat ye OAeg TIG evep-
YElEG MoV €yvav amd auTtoug uTid TNV UTINPEEGCLAKY TOUG
Béra yia 1o Aikaothplo. AutA n aculia sEakoAoudsl
va TapEXeTal akoun kat uetd T AREn Tng anacyoin-
ong toug and 1o AKKAoTAPLO Yia SPACTNEIGTNTES TOU
npaypatormolovvtal yia Aoyaptacud tou Aikaotnpiou.
Katd tnv anaoxdAnon Toug 6a Toug TIapEXovTal emiong
AAAeg Sleukollvoelg Tou uropel va eivat anapaltnTeg
yia Tnv aveEdptntn doknon Twv KabnkOvTwy Toug yid
T0 AIKQOTAPLO.

Apbpo 18
Suviyopog Kal pdowra mou Bonbolv To cuviyopo
unepdoTIong

1. O Zuvnyopog amolauel Twv akOAoUBWV TPOVOUIwY,
ACUAWV Kal SleukoAUvoewv ato Babud mou sival ana-
paitnta yia tnv aveEApTtnTn eKTEAEDT TWV KABNKOVTWV
Tou, ouunepAauBavougévou Tou Xpovou Tou dlatibetal
yia Ta&idla o ox€on Pe TNV EKTEAEOT TWV KABNKOVTWV
TOU Kal utd TNV mpoUnddeon tNe MPOOKOUIONG TOU Til-
OTOMOINTIKOU TIOU AVAPEPETAL OTNV TAPdypapo 2 Tou
napdvrtoc dpbpou:

(a) Acuhia amdé mPoowTk GUAANYN 1 KpdTnoNn Kat
and KaTAoXeOT TWV TPOCWTIKWY TOU ATTOOKEUWV:
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(B) Aoulia armd voukég dladikaoieg k&Be eidoug oxe-
TIKA e 6,11 eime N Sypayge Kal ue OAEG TIC EVEPYELES TIOU
gywvav and autév/auth und TNV UTINPEECLAKA TOu/TNG S1-
otnta, n omola aculia eEakoAoudel va rmapsxeTal akdun
Kal apdtou madoel va ackel Ta kabhkovta Tou/Tng:

(y) ArtapaBiaoTto Twv EMoNuwWY eYypdpwy oTolaodn-
ToTE MOPPNG Kat UAIKOU Tiou oxeTilovTtal e tnv doknon
TWV KAONKSVTWV Tou/TNG:

() MNa to okomd TNG eTKoVWVIAg Tou oxeTileTal ue
TNV eKTEAEDN TWV KABNKOVTWV TOU/TNG WG Ouvnydpou,
To dkaiwua va napaAapBdvel Kat va anooTEAAEL €y-
Yoagpa omolacdAnoTe HoPPAG-

(e) AnaAAayn and Toug MePLoPIoMoUS HETAVACTEUONG
N TV eyypapn aA\odarmnwv:

(ot) AmaAAayn and tov EAeyX0 TNG MPOCTWTIKAG ATo-
OKeung, eKTOG £dv undpyouv coBapoi Adyol urogiag
OTL N anookeun Tepléxel £idn Twv omoiwv N elcaywyn
A eEaywyn amnayopevetal and tn vouodeaia f uridkeLltal
OTOUG KAVOVIOUOoUG KapavTivag Tou evalapepduEVoU
Kpdtoug Mépouc: oe autiv Tnv miepimtwon dieEdyetat
E\EYXOC TapoUCia ToU EVBIAPEPOUEVOU CUVNYOPOU-

(0) Ta (dla povoula ava@opikd Ue TIC VOULOUATIKES Kal
OUVAAAQYUATIKEG BleuKoAUVOEIG ue auTd Ta omoia ma-
pExovTal € avTUMPOoownoug alhodanwv KuBepvhoswv
Tou BploKoVTAl OE MPOCWPLVEG EMIONUEG ATIOOTOAEG-

(n) Tic (Slec dleukoAlvoelg enavanatplopou o Tepio-
80 d1ebvoUc KpIioNg e auTEG TIOU TIAPEXOVTAL O BIMAW-
patikoug mpdktopeg BAoel TG ZUuBaong tng Biévvng

2. Mg t0 8l0ploud Tou ouvnydpou oUupwva UE TO
Kataotatikd, Toug Kavdveg Aladikaoiag kat Amddel-
Enc kat Tov Kavovioud tou Alkaotnpiou, mapgxetal oTo
OUVAYOPO TILOTOTIOINTIKO TIOU (PEPEL TNV UTIOYPAPY| TOU
Mpauuatéa yia 1o Xpovikd Sidotnua to omoio anatteitat
yia TV doknon Twv KabnkévTwy tou. AT TO TIIOTOTOL-
NTikS avakaleital edv mavoet va oxUeL 1 Eouotoddtnon
N N evtoA v TNV AREN 1oxUog Tou TILOTOTIOTIKOU.

3. 2TIG MEPIMTWOELG TIOU 1 EMIBOAN OTIOIACOATIOTE POP-
PNg popoloyiag eEaptdtal and to Xpdvo SLAUOVAG,
dev Ba BswpouvTal we Tepiodol SIAUOVAC TA XPOVL-
Kd dlaomuata katd ta onoia o cuviyopog BpiokeTtal
oto Kpdtog Mépog yla tnv eKTEAEON TWV KABNKOVTWV
TOUG.

4. O1 dlaTtdEelg Tou TapdvTog dpbpou L1oXUoUV TNPOU-
MEVWV TWV avaloyliv yia mpdowna mou Bondouv Tov
OUVAYOPO uTiepdoTiiong oUupwva He Tov Kavéva 22 Twv
Kavévwv Aladikaoiac kat AnddeiEng.

ApBpo 19
Mdptupeg

1. Ot udpTUpeg anoradouv TwV akOAOUBWV TPOVOUIwY,
QOUALWV Kal dleukoAUvoswv oTo Badud mou sival amna-
paitnta ya v gu@dvion Toug evWiov Tou Alkaotn-
piou pe okomd va katabgoouv, cuumepAauBavougvou
Tou Xpdvou Tou dlatidetal ya Ta&idla o oxéon e
NV eu@Avion TOug evwriov Tou Aikaotnpiou, uté tnv
TPOUMAOE0N TNG TIPOOKAUIONG ToU eYYPAPOU TToU ava-
pépetal oy napdypago 2 Tou Mapdvtog dpdpou:

(a) Aoulia and npoowrik cUAANYN 1 KPATNOT)-

(B) Me v erupUAa&n tou edagiou (d) Mapakdtw, aou-
AMa and katdoxeon TG TPOOWTIKAG TOUG ATIOCKEUNG,
ekTOG edv untdpxouv ooBapoi Adyot urogiag 6Tt n aro-
oKeun TiEPLEXEL £(0N Twv omoiwv N sloaywyn 1 eEaywyn
anayopeUsTal and Tnv vouobeoia 1 UTIOKEITAL OTOUG

Kavoviououg kapavTivag Tou evdlagepduevou Kpdtoug
Mépoug:

(Y) Aouhia ané vouikég dladikaoieg kGBe idoug oxe-
TIKA pe 6,tL eimav N Eypagav Kat e OAEQ TIG EVEQYELEG
mou yvav and autoug katd T didpkela TNg katddeang
Toug, N oroia aculia eEakoAouBe( va rmapéxetat akdun
KAl LETA TNV EUPAVION Kal KATABEON TOUG EVWITIOV TOU
Akaotnpiou:

(3) AntapaBicoTo AWV TWV eYYPAPWV OTOIACdNTOTE
MOPENG Kal ToU UAIKOU mou oxetifovtal ue v katd-
Beon Toug:

(e) Ma To okomd NG emKoWVWVIag TOUG Ue TO AKAOTN-
PLO KAl TOV OUVIAYOPO OF OXE0MN UE TNV Katdbeon Toug,
T0 dikaiwpa va mapaAauBdvouv Kat va arooTEAAoUV
£Yypapa oTolaadNnoTe HOPPNG:

(o) AmaAhayn and Toug nePLoplonols LeTavdoTeuong
N ™V eyypa@n aAodanwv étav Ta&idevouv ue okomd
va katadgoouv-

(Q) Tic (Sleg SleukoAlvoelg enavanaTtpiopoy os Tiepio-
80 d1ebvoug Kpiong pe autég mou TapéxovTal oe JMAw-
uatikoug npdktopeg Bdosl e SuuBaong tng Biévvng

2. Y& udpTupeg Tou anoAadouv TwV TPOVOMIWY, TwV
ACUALQV KAl TWV SIEUKOAUVOEWY TIOU avapEépovTal oThv
napdypago 1 Tou napdvrtog dpdpou, napéxetat and To
AlkaoTtiplo £yypago to omnoio ruotomnolel Tt anatteitat
N eu@eAvion Ttoug amnd To AIKaoTApLlo Kal Sleukptvidel
TO XPOVIKO dldotnua Katd To omoio auth n euPdvion
eivalr avaykaia.

Apbpo 20
Ouuata

1. Ta 6UuATA TIOU CUPMETEXOUV OTIG S1adIKaoieg oup-
pwva pe toug Kavdvee 89 éweg 91 twv Kavévwv At-
adikaciag kat ArmédelEng amoAavouv Twv akGAoubwv
Tpovouiwy, acuAlwv Katl SleukoAUvoewv oTo Badud
Tou eival anapaitnta ya thv eueAavion Toug eVATIOV
Tou Akaotnpiou, ouprieptAauBavougvou Tou Xpovou
rou dlatiBetal yia TaEdla og oxgon he TNV suPAvion
TOUg evwriiov Tou Alkaotnpiou, undé tv mpolndbeon
NG MPOOKOUIONG TOU £YYPAPOU TIOU avaPEPETAL OTNV
napdypago 2 tou Tapdvtog dpbpou:

(a) Aculia amd mpoowrikA CUANNYN 1 KpdTNnon:

(B) AouAia ané katdoxeon NG MPOCWTIKAG ATMOOKEU-
N Toug, ekTdc edv undpxouv coBapoi Adyol urodiag
OTL N AMOOKEUN MEPLEXEL £(0N TwV oTolwV N ElCaywyn n
eEaywyn anayopevstal and tnv vouobeaia i) utidkeltal
OTOUG KAVOVIOUOUG KapavTivag Tou evilapepOueVou
Kpdtoug Mépoug:

(Y) Aoulia amd voukég dladikaoieg oxeTIKA pe 6,TL N
gypagav Kat ue OAeg TIG evépyeleg mou £ytvav and Katd
n didpKela TNG EMPAVIONG TOUC EVATIIOV Tou AlKaoTnpi-
ou, n oroila aculia eEakoAouBel va mapéxetat akdun Kat
META TNV EUPAVION TOUG EVWIIOV Tou AlKaotnpiou:

(8) ArtaAAayn amnd Toug MePLOPLOUOUG HETAVACTEUONG
N v eyypaen alodanwv dtav Ta&idevouv TPOG Kal
and 1o AIKAoTAPLO YIa TO OKOTO TNG EUPAVIONG TOUG
eKel.

2. & BUuATA TIOU CUPMETEXOUV OTIC dladlkaoiee oUu-
Qwva pe toug Kavoveg 89 éwe 91 twv Kavévwv Aladika-
olag kat AnédeEng kat anoAavouv TwV TIPOVOUIWY, TwV
ACUALWV KAl TWV SIEUKOAUVOEWY TIOU avapEpovTal oTnv
napdypago 1 tou napdvtog dpbpou, TapExetat and To
AIKQoTAPL0 £YYPAPO TO OTOI0 TOTOMOLE( TN CUUPETOXN
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Toug OTIC dladikaoieg Tou Alkaotnpiou Kat dleukpividet
TO XPOVIKO S1doTNUA Yid QUTY TN CUPUETOXA.

Apbpo 21
EUMEPOYVWUOVEG

1. 3TOUG EUTIEIPOYVWUOVEG TIOU eKTEAOUV KABNKovTa
yla 1o AKKaoTAplo mapéxovtal Ta akéAouda mpovoula,
aoulieg kat dleukoAUvoelg oto Babud mou eival ama-
paitnta ya v aveEdpmtn doknon Twv KabnkovTwv
Toug, ouuneplAauBavouévou Tou Xpdvou Tou dlatibetal
yla ta&idla oe oxéon e Ta KAONKOvVTa Toug, urd tnv
TPOUMAOEON TNG TIPOOKAUIONG ToU £YYPAPOU TIOU ava-
pépetal otnv napdypaeo 2 tou napdvrog dpbpou:

(a) Aouhia amd mpoowrik UANANYN 1) KPATNON Kat
arnd KAaTAoXEOT TWV TPOCWTIKWY TOUG ATIOOKEUWV-

(B) AouAia amd voukég dladikaoieg oxXeTIKA pe 6Tl
elmav A éypagav Kal ue OAEG TIG EVEPYEIEG TIOU EYI-
vav and autouc Katd tn SIAPKeLa TNG EKTEAEONG TWV
KAbnkOvTwy Toug yia To AKaoThPLo, N onoia acuhia
eEakoAouBel va mapéxetal akoun Kat hetd tTnv ANEn Twv
KAONKOVTWV TOUG:

(y) AnapaBiaoto SAwv Twv £YYPAPWY OTIOLACdNMOTE
MOPPNC Kal UNIKOU TIou OXeTiCovTtal ue ta kadhnkovta
TOUG Yla Tto AlkaoThplo-

(3) MNa To oKomd TNG eMIKOWVWVIAg TOUG Je To AIKAoTN-
plo, To diKaiwua va mapalauBdavouy Kat va anoaTtéANouV
£Yyypapa onolacdAMoTe HoPPNG Kat UANIKS TIou apopouv
TA KAOKOVTA TOUG Yia TO AIKAOTAPLO PE TaXUMETapopd
N og oPpaylouévoug odkous

() AaAlayn and Tov EAEYXO TWV TIPOCWTIKWY ATo-
OKEUWV, KTOG edv untdpxouv agoBapoi Adyol uttoyiag dti
Ol ATIOOKEUEG TIEPLEXOULV £(dN TwV omolwy N elcaywyn f
eEaywyn anayopevstal and tnv vouobeaia 1) unidkeltal
OTOUG KavoviopoUc Kapavtivag Tou evdlapepduevou
Kpdtoug Mépoucg: og autiv tnv miepintwon dieEdyetal
ENeyxog mapouacia Tou evilaPEPOUEVOU EUTIEIPOYV®-
pova.

(oT) Ta ®a nmpovdula ava@opikd UE TIG VOMIOMATL-
KEC KAl OUVAANQYUATIKEG SIEUKOAUVOELG UE QuTd Tou
Tap€xovtal g avtimeoownoug alodanwv KuBepvh-
oewv ol omoiol BpiokovTal og MPOCWPELVEG EMIONUEG
AMOOTOAEG:

(Q) Ou (Bleg dleukoAUvoelg enavanatplopoy os nepiodo
dleBvouc Kplong e auTég TIou TIaPEXoVTal O SIMAWUA-
TIKoUg mpdkTopeg Bdostl TG SUpBaong g Biévvne:

(n) AntaAAayn and Toug reploptopous ueTavdaoTeuonc
N TNV eyypa@n aAlodanwv oe oxEon e Ta Kadnkovta
Toug Snw¢ Sleukplvidovtal 0To avapepdUevo otV Ma-
pdypa@o 2 tou napdvtog dpbpou Eyypago.

2. T EUMEIPOYVWIOVEG TIOU artoAaUouV TWV TIPOVOUI{WY,
TWV ACUALWV Kal TWV SlEUKOAUVOEWY TIOU avagépovTal
otnv mapdypago 1 tou mapdvtog dpbpou, mapsxetat
andé 1o AKkaoTthplo €yypa@o to omoio miuotomnolel 4Tl
eKTEAOUV KAONKOVTA yia TO AIKAOTAPLO Kal SLEUKPLVi-
Zel TO XPOVIKO dldotnua yia To omoio 8a Slapkouv Ta
KaONKovTA Toug.

Apbpo 22
AN\ péowTa Tov anatteital va nmapiotavrat otnv
£€dpa Tou Alkaotnpiou

1. 3¢ d\\a mpdowta mou anatteital va napiotavrat
otnv §5pa tou AikaoTtnpiou, oTo Badud mou sivat autd

avaykaio yla v napoucia Toug otnv £8pa Ttou AlKa-
otnpiou, oupnepi\auBavougévou Tou Xpdvou O oroiog
dlatiBsTal yia Takidla o ox€on ue v napouasia Toug,
TIaPEXOVTAL TA TIPOVAULA, Ol ACUAEG Kal oL SIEUKOAUVOELS
riou mipoPAgmovtal and 1o dpbpo 20, napdypagog 1,
£d4pia (a) éwe (8) Tng mapovoac Suupwviag, und Tnv
TPOoUMA0e0N TNG MPOOKAUIONG TOU £YYPAPOU TIOU ava-
QépeTal otnv napdypago 2 tou mapdvtog dpbpou.

2. 3g d\\a mpdowna mou arnatteital va napiotavrat
otnv €dpa Tou Akaotnpiou, mapéxetal and to Aka-
oThAPLo £yypago To omoio motorolel dtL anatte{tat n
riapouaoia Toug otny £8pa Tou Alkaotnpiou kat dleukpl-
viCel 10 Xpovikd didotnua yia To onolo sival avaykaia
n napouacia auth.

Apbpo 23
YTAKOOL KAl YOVIHOL KATOLKOL

Katd 1o xpdvo umoypa@ng, emkUpwong, anodoxAg,
£yKplong 1) mpooxwpenong, ornolodnnote Kpdrog umnopel
va dnAwvel Ot

(a) Me v erupUAa&n g napaypdpou 6 Tou dpbpou
15 kat g napaypdeou 1(d) Tou dpbpou 16, ottolodnro-
Te and ta nmpdowna mou avagépovtal ota dpbpa 15,
16, 18, 19 kat 21 6a anohavel oTo £€dapog Tou KpdTtoug
Mépoug Tou oroilou eival UTINKOOG N MOVIMOG KATOIKOG,
TWV aKOAOUBWV TIPOVOUI{WV Kal ACUALWV 0TO Badud rou
eival anapaitta yia v aveEdptnTn eKTEAEON TWV Ka-
BANKAVTWV TOu/TNG 1) TNV EUPAvion | KatdBeon Tou/tNng
gvwrtiov Tou Aikaotnpiou:

(i) Aoulia and mpoowTikA CUANYN Kat Kpdtnon:

(i) Aouhia amd vouikég dadikaoieg kAOe eidoug oxe-
TIKA ue 6,11 elmie A €ypage Kal Ye ONeG TIG EVEPYELIEQ
mou €yvav and autd to MESoWTOo KATA TNV EKTEAEON
TWV KAONKGVTWY TOU/TNG yla To AIKaoTtApLo 1 Katd tThv
gupAvion | katddeon tou/tng, n omoia acuiia £Ea-
koAouBel va mapgxetal akdun Kat apoTtou mavoel To
npdowmo autd va aokel Ta kabnkovta Tou/Tng yia To
Alkaothplo /| ueTd TV eupdvion N katddeon Tou/tNng
gv@riov Tou Aikkaotnpiou:

(iii) ArapaBiaoTto Twv eyyPdPwV OTIOLACONTOTE HOP-
@NQ Kal Tou UAIKOU Ttou OXeTiCovTtal ue TNV doKnomn Twv
KAONKSVTWVY ToU/TNG Yid TO AIKAOTAPLO N TNV EUPAvIoN
A TNV KATABeoN TOU/TNG EVWTIOV Tou AlKaoTtnpiou:

(iv) Ma To okomd Tng emkowvwviag Tou pe To AIKaoTh-
PLO Kal, Yla TEAoWTIOo Tou avagpépetal oTo Gpbpo 19, ue
TOV OUVIAYOPO TOU/TNG, 08 OXE0N WE TNV KaTddson Tou/
™Mg, To dkalwua va mapaAapBAvel Kal va amooTEANEL
£Yypa@a oTolaadNnoTe HOPPNG.

(B) Orolodhnote amnd Ta MPGCWTA TIOU AVAPEPOVTAL
ota Gpdpa 20 kat 22 aroAavel, 0To £dapog Tou Kpdtoug
Mépoug Tou omoiou eival uMKoog N UoVIUOG KATOIKOG,
uévo Twv akGAouBwV TIPOVOUIWVY Kal ACUALWY 0To Babud
mou eival anapaitnTa yia Ty eueAavion Tou/Tng eEVWIiov
Tou Akaotnpiou:

(i) Aoulia amnd mpoowTikA UANYN Kal Kpdtnon:

(ii) AouAia amd vouikég diadikaaieg kGBe eidoug OXETI-
KA pe 6T elrte A ypage Kal uE OAEC TIC EVEPYELES TIOU
gywvav and autd 1o MPAoWTo KATA TNV suPAvion Tou
svriov Tou Ailkaotnpiou, 1 oroia aculia eEakohouBel
Va TAPEXETAL AKOUN KAl META TNV EUPAVIOT] TOU EVWTTLOV
Tou Aikkaotnpiou.
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ApBpo 24
Juvepyaoia pe TIg apxeg Twv Kpatwv Mepwv

1. To Akaotnplo ouvepydletal Avta Pe TIG apuo-
dleg apxég Twv Kpatwv Mepwv yia tnv dleukdAuvon
NG EPAPUOYNG TWV VOUWY TOUG Kal TNV MPOANYn me-
ploTatikwy rmapapldoewv oe oxEon Ue Ta MPovAOULa, TIG
aoUA{eg Kal TIG SIEUKOAUVOEIQ TIOU ava@Eépovtal aTthv
rnapovoa Suppwvia.

2. Me v empUAAEN TWV TPOVOUIWY KAl TWV ACUAL-
WV Toug, anoTtelel KadNKov SAWV TwV MPOCWTIWV TOU
arnoAadouv Mpovouiwy Kat acuhlwy, Bdoet Tng napodoag
Suugpwviag va oéBovtal Toug VOUOUG KAl TOUG KAVOVIL-
ououg tou Kpdtoug Mépoug, oTto £€5apog Tou oroiou
uropel va Bplokovtal yia uroféoelg Tou Akaotnpiou
1 and to £€8agog Tou oroiou uropel va diEpyovTtal yia
Tétoleg utioBEoelg. Opeilouv emiong va unv avauetyvu-
oVTal OTIC EOWTEPIKEG UTIoOEoEIC auTou Tou Kpdtoug.

Apbpo 25
Mapaitnon and ta npovdula Kat TIG ACUAES TTou
npoBAgnovtal and ta Apbpa 13 kat 14

Ta mpovduia kat ot acuieg rou mpoBAEnovTal and ta
GpBpa 13 kat 14 tne napovoag Suppwviag rapéxovrat
OTOUG QVTUTPOOWTIOUS TWV Kpatwv Kat Twv SlakuBepvn-
TIKWV 0PYAVIOMWV OXL YIa TIPOOWTIKS OPeNOg TWV (Blwv
TWV atéuwv, aAAd yia va diacpalioBsl n aveEdptntn
Aoknon Twv KABnKOVTWV TOUG O OXEON UE TO £PYO
NG Zuvéleuong, TV BonONTIKWY opyAvwy TNG Kal Tou
Akaotnpiou. Zuvenwg, tTa Kpdtn Mépn dxt uévo gxouv
TO SiKaiwpua aAAd €xouv Kal TNV UTIOXPEWOT va aipouv
TA TMPEOVOUIA KAl TIC AOUA{EG TWV AVTITIPOOWTIWY TOUG
oe KdBe miepirtwon drou, Katd TNV Kplon tTwv Kpatwv
autwv, Ba TapekwAuav To §pyo TNG SIKALOOUVNG Kal
urtopouv va apBoulv Xwpic va Biystal o okomdg yia Tov
omoiov Tapgxovtal ta mpovoula Kat ot aculieg. Zta
Kpdtn ta omola dev eivat Mépn otnv napouoa Zuupwvia
KAl 0TOUG S1aKUBEPVNTIKOUG 0pYAVIoUOUG XopnyouvTal
Ta mpovoula Kat ol acuhieg mou mpoBAEnovTal and Ta
Gpdpa 13 kat 14 Tng napovoag Zuppwviag utd Tov épo
61t 6a avahdBouv autd tnv dla uroxpéwaon oXeTIKA
JE TNV mapaitnon.

ApBpo 26
Mapaitnon and ta npovdula Kat TIG aCUAES TTou
npopAgnovtal and Ta dpdpa 15 swg 22

1. Ta mpovduia kat ot aculieg Tou TipoBAEnovTal and
Ta dpbpa 15 £wg 22 T™ng Mapolvoag SuUPwviag maps-
XOVTAl TIPOG TO CUMPEPOV TNG OPONC ATIOVOUNG NG
dIKatoouvng Kat dxt yla To MPoowTIKO 6QeAOC TWV (Blwv
Twv atduwy. Térola mpovduia kat aculieg puropoulv va
apbouv olupwva e To dpbpo 48, mapdypapog 5 Tou
Kataotatikou kat Ti¢ Statd&eig tou napdvtog dpbpou,
Kal eival urtoxpewTkS va yivel autd oe k&b mepimTwon
érou Ta Tpovdula Kat ol aculieg Ba mapekwAuav To
£€pYo TNG dlkaloouvng Kat urmopouv va apboulv Xwpig va
BiyeTtal o okoTdg yla Tov oTolov apEXOoVTAL

2. H mapaitnon and ta nmpovduia Kat Ti¢ aculieg uro-
pel va yivet:

(a) v mepimtwon dikaot) N tou ElcayyeAéa, pe
andéAuTtn MAsloyneia Twv dIKACTWV-

(B) Ztnv mepintwon tou Mpaupatéa, and to Mpoe-
dpeio-

(y) Zmv nepintwon twv AvarmninpwTtdv EloayysAéwv

Kat Tou npoowrikoU Tou Mpageiou Tou EloayyeAéa, and
Tov Eloayyeléa:

(8) Ztnv nepinmtwon tou AvarmAnpwtn MpauuaTtéa Kat
Tou MpoowrikoU g Mpaupateiag, and tov Mpauua-
Téa

(€) ZTNv» TiepimTWON TOU MPOCWTIKOU TIOU avapgpeTtat
oto 4pbpo 17, amd Tov MPOIoTAUEVO TOU OpYAVoU TOoU
Akaotnplou mou anacyoAel autd To MPOCWTIKS:

(oT) £V nepimtwon Tou cuvnySpou Kat TwV MPoow-
Twv mou Bondouv Tov cuviyopo utiepdomiong, and To
Mpoedpeio:

(€) ZTnv mepimTwon TWV HAPTUPWV KAl TwV BUUdTwY,
and 1o MNpoedpsio:

(n) =NV MeP(MTWON TWV EUMEIPOYVWUOVWY, amd ToV
TPOoloTAUEVO Tou opydvou Tou Alkaatnpiou mou diéploe
TOV EUTIELPOYVWUOVA:

(8) ZTnv nepintwon AAwV MPooWNwY Tou anarteitat
va napiotavrat otnv £€dpa tou Akaotnpiou, and to
Mpoedpeio:

ApBpo 27
Kowvwvikf aopdhion

A6 Vv nuepounvia katd tnv oroia To AKaoTAPLo
KaBlepWvel MPAYPAUUA KOWWVIKAG aopAAlong, Ta mpod-
owra rou avagépovtal ota dpbpa 15,16 kat 17 6a amnal-
AdooovTal, og oX£0N HE TIAPEXOMEVES Yia TO AKaoTAPLo
UTINPEEOoI(eg, amnd OAEC TIG UTIOXPEWTIKEG ELOPOPES OE
€0VIKG MpoypduuaTa KoWwVIKAG ao@AdAong.

Apbpo 28
MNvwoTtomooelg

O MNpauuatéag yvwoTorolel MePlodIKWG os OAa Ta
Kpdtn Mépn Tig katnyopieg Kat Ta ovouata Twv diKa-
otwv, Tou Eloayyehéa, Twv Avamnpwtwv EloayyeAé-
wv, Tou Mpauuatéa, Tou Avarminpwth Mpauuatéa, Tou
npoowrikoU Tou Mpageiou tou Elcayyeléa, Tou mpo-
owrikoU TG Mpapuateiag Kat Tou ouvnyopou yia Toug
ormoioug oxUouv ot dlaTtdgelc TG napovoag SUupwviag.
O MNpaupatéag yvwotorolel emniong oe 6ha ta Kpdtn
Mgpn ototxeia oxeTikd ,ue onoladArote ahAayn oty
KaTtdoTaon auTwv TWV TIPOCWTIWV.

Apbpo 29
Adela SiéAeuong

Ta Kpdtn Mépn avayvwpifouv kal anodExovtat tnv
Gdela SiéAeuong Twv Hvwuévwv EBvav 1) To TaEIBwTIKO
£€yypago mou xopnyel To AIKAOTAPIO OTOUG SIKAOTEG,
otov Eloayyeléa, otoug Avaninpwtég Eloayyeheig, oto
Mpauuatéa, otov AvaminpwTh Mpauuatéa, oTo Mpoow-
Tk tou Mpageiou Tou EloayyeAéa Kal 0To TPOoowTikS
™™g MNpauuateiag, wg €ykupa TAEIBIWTIKA £yypapa.

ApBpo 30
OewPNoELg

AIthoeig yia fswpnosig i Gdeleg el06dou/eEGd0ou, drou
arnatrovvtal, mou unoBdAlovtal and éAa ta mpdowna
mou eivat kdtoxot Tng ddelag diEAeuong Twv Hvwué-
vwv EBviv 1) Tou TaEldlwTikoU eyypdgou Tou ekdidstal
and to AKKaoThplo, Kabwe kat and mPdowTa Ta onoia
avapgpovtal ota dpbpa 18 £wg 22 g napovoag Suu-
Qwviac ta omoia §xouv BeBaiwon ekddduevn and To
Akaotplo mou mioTtomolel 4Tt Ta&delouv yia uTloBEoelg
Tou Aikaotnpiou, 64 eEetdlovtatl amnd ta Kpdtn Mépn to
Taxutepo duvatd Kat Ba kavorotouvtal aTeA®E.
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ApBpo 31
EniAuon dlapopwv pe tpitoug

To AikaoTtnplo TEoBAEMEL, Ue TNV ETUPUAAEN TwV EEOU-
OV Kal Twv Kankovtwy g Zuvéleuong Bdosl Tou
Kataotatikou, katdAnAoug tpdmoug emiluong:

(a) Alapopwv Tou amnoppéouv amnd ouupdoelg kat dA-
Awv dlapopwV BWTIKOU dlkaiou OTIg omoieg To AKa-
otnpto eivat uépog-

(B) Alapopwv tTou oxeTiovtal Ue omoLOdATIOTE ava-
pepOUEVO 0TV TIapoUoa SUNPwVia MPEowTo To oTolo,
AOYw NG enionung 88ong N TwV KABNKOVTWY TOU/TNG
oe oxéon pe To AlkaoThplo, anoAavel aculiag, epdoov
auth n acukia dev €xeL apbel-

Apbpo 32
EniAuon dlapopwv wg mpog tTnv epunveia 1 e@apuoyn
NG Mapouoasg Suppwviag

1. O\eg ol dlapopég Tou MPOKUMTOUV amd TNV £pun-
vela A v epapuoyn g nmapovoag Suppwviag pueta-
EU dUo N nieploocoTtépwyv Kpatwv Mepwv i MeTa&U Tou
Aaotnpiou kat evog Kpdtoug Mépoug, stuhUovTal Ue
dlaBoUAeuon, dlanpayudteuon 1 ue GANO ouuPWVNBEvVTa
TpoIo eniluonc.

2. Edv n dlapopd dev emhubel olupwva pe tnv na-
pdypa@o 1 Tou Mapdvtog dpdpou evtiOg TPLWV UNVOV
and v ypamnth altnon evdg and ta uépn otn dagopd,
TIAEATEUMETAL, KATOTIV aitnong omotoudnrnote and ta
pépn, oe dlatnTikS SIKACOTAPLO CUUPWVA UE TNV Sladt-
kaoia mou mpoBAénetal otig napaypdeoug 3 éwg 6 Tou
napévrtog dpbpou.

3. To dartntikd dikaothplo arnoteAeital and Tpia
pEAN: and éva Ba emAfyel KABs pgpog otn dlapopd
Kat To TpiTo, To omnoio Ba eival o MPASedPog Tou di-
kaotnpiou, Ba srAéyetal and ta dVo dAAa usAn. EQv
kdrolo pépog dev dlopioel To avtioTolxo UEAOG TOU
dikaotnpiou evtdg dUo uNvwv amod To dLoploud HEAOUG
arnd 10 AA\o PEPOC, TO AANO UEPOC umopel va KaA£aoel
Tov Mpdedpo tou Alebvoig Aikaotnpiou g Xdyng va
nipoBei og autdv Tov dloploud. Edv ta mpwta dUo péin
SEV CUUPWVIAOOUV YIa TOV SlOPIOUS TOU POESPOU TOU
dartntikou dikaotnpiou evtée Yo unvwyv and to St-
0PLOUS TOUg, OTIOLOSATIOTE UEPOG UTTopel va KaAEoel
To Mpdedpo Tou Alebvolc AlkaoTtnpiou Tng Xdyng va
emAEEEL TOV MPOEDPO.

4. Ektég dv ta nuépn otn dlapopd cUUPWVACOUV St-
AQOPETIKG, TO JLATNTIKG dIKACTAPLO MPOadlopilel Tnv
dladikaoia Tou, kat Ta £€€oda Bapuvouv Ta pépn katd
NV eKTiunon Tou dikaotnpiou.

5. To dlatnTikS dIKAoTAPLO, TO OToio anoPacilel ue
msloyneia, ekdidel andpaon yia v dapopd Bdoel
Twv dlatdEewy TNg napoloac SUNPpwviag Kat Twv epap-
pooTéwv Kavévwy Tou dlebvouc dikaiou. H andpaon Tou
dlaltnTikoU dikaoTnpeiou sival 0ploTIKA KAl BEOUEUTIKNA
yia ta uépn g dtapopds.

6. H anégpaon tou dlaitnTikou dikaatneiou Kowvorol-
eltal ota yépn g drapopdg, otov Mpauuatéa Kat oTo
Mevikd Mpauuatéa.

Apbpo 33
Tpdmog epapuoyng TN MapoUoas SUNPWVIaG

H napovoa Zuppwvia dev Biyel Toug OXETIKOUG Ka-
voveg Tou diebvoug dikaiou, cuunepIAauBAVOUEVOU TOU
dlebvoug avBpwroTikoU dikaiou.

ApBpo 34
Ynoypa@n, enikdpwaon, arodoxn, Eykplon
TIPOOXWPENON

1. H napouoa Zuupwvia Oa eivat avolkt yia uroypan
and 6ha ta Kpdtn amd tig 10 ZentepBpiov 2002 €wg
11 30 louviou 2004 otnv €dpa Twv Hvwusvwv EOVHV
otnv Néa Ydpkn.

2. H napouoa Zupguwvia uttdkeltal oe EMKUPWON, Aro-
doxn N éykplon and ta unoypdeovta Kpdtn. Ta épyava
emkUpwong, anodoxng f €ykplong katatibsvral oTo
Meviké Mpauuatéa.

3. H napoloa Supgpwvia 8a napaueivel, avolkth ya
npooxwpenon ard éAa ta Kpdtn. Ta dpyava mpooxw-
pnong katatiBevtal oto Mevikd Mpapuatéa.

Apbpo 35
©éon ot oxU

1. H mapovoa Zuppwvia tidstal og 1oxU tpldvta nué-
peg and Tnv nuepounvia katdbeong oto Mevikd Mpau-
patéa tou dgkatou opydvou emKUPwONg, arodoxng,
€YKpLONG 1 IPOOXWENONG.

2.Ta kABe Kpdtog mou eMIKUPWVEL aroSEXETAL, EYKP(-
vel 1] pooxwpel otnv napodoa Suppwvia eTd Thv
KATABeoM Tou SEKATOU 0pYAVoU ETIKUPWONG, ATIOBOXNAG,
£YKPLONG ) TPOOXWPENONG, N ZUMpwvia TibsTtal o 1oxU
™V TPOKOOTA Nuépa amnd v katddeon oto Mevikd
MpaupaTtéa Tou opydvou Tou eTKUPWONG, amodoxng,
€YKpLONG 1 TIPOOXWPENONG.

Apbpo 36
TporoTmoloelg

1. Onowodnrnote Kpdtog Mépog uropel ue ypamth
swdornoinon mnpocg T MNpapuateia e Zuvéleuonc va
TPOTE(VEL TPOTIOTIOINCEIC OTNV napovoa Suppwvia. H
Moauuateia Kukhogpopei auth tnv ewdoroinon oe 6Aa
Ta Kpdtn Mépn kat 1o Mpoedpeio Tng Suvéheuong ue
T0 a{ua va evnuepwoouv ta Kpdtn Mépn ™ Mpap-
pateia edv eival uniép ™g oUykAnong AvaBewpEnTIKAG
Aldokeyng twv Kpatwv Mepwv 1 oroia 8a oulntnost
™v mpdtaon.

2. EQv evTdg TPV UNv@v amd thy nuepounvia KukAo-
popiac e sdomnoinong and t Mpauupateia g Suve-
Aeuong n mAslovotnTta Twv Kpatv Mepiv evnuepwoel
™ Mpauuateia 61t sival unép g oUykAnong Avade-
wenTIKAG Atdokeyng, n Moauupateia 8a evnuepwoel TO
Mpoedpeio NG Suvéleuong Ye okomd TN oUYKANON NG
AldokePng auting oe OXEON UE TNV EMOPEVN TAKTIKA N
e8Ik oUvod0o NG SuvEAEUONG.

3. MNa v uoBEtnon Tpomnoroinong yia Ty ornoia
dev eival duvatdv va eruteuxdel ouvaiveon amnaitei-
Tat n msoyneia Twv dUo TPITWV TwV MAPdVTWY Kal
Ynedvtwv Kpatwv Megpyv, utid v mpoumnddeon 4Gti
napiotatat n mietovétnta tTwv Kpatwv Mepwv.

4. To Mpoedpeio TNG ZuVENEUONG EVNUEPWVEL AUECT
10 Meviké MpaupaTtéa yia omoladAMoTe TPOoToToinon
rou uloBeThBnke and ta Kpdtn Mépn os Avabewpn-
TIKA Atdokeyn. O Mevikég Mpapupatéag KukAopopel oe
O6Aa ta Kpdt Mépn kat ota urnoypdpovta Kpdtn kdde
TPOTMOTIOMON ToU UloBeTRBNKE amd AvabewpenTikh Al-
dokeyn.

5. H tpormoroinon ti@stat oe 10XV yia ta Kpdtn Mépn
TIou €X0UV EMIKUPWOEL 1) anodexOel Tnv Tpomormoinon
sEfvta nuépeg apdtou Ta dvo Tpita Twv KpaTtwv mou
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Atav Mépn katd tnv nuepounvia ulolgtnone g Tpo-
rioroinong, éxouv katadéoel Ta dpyava emkipwong n
arnodoxng oto Mevikd Mpaupatsa.

6. Ma kGde Kpdtog MEpog mou ETIKUPWVEL 1 aTtodEXE-
TAlL YL TeoToTonon UETA TNV KaTdBeoT) Tou anattouus-
vou aplduou opydvwv emkUpwong 1 anodoxng, n Teo-
roroinon tibetal og 10XV TV eENKOOTN NUEPA amnd thv
Katdbeon Tou opydvou Tou emKUPWONG 1) anodoxnG.

7.Eva Kpdtog mou yivetat Mépog otnv napovoa Sup-
Pwvia uetd 0 Bon oe WoxU KArolag Tpornonoinong
oUuQwva Pe v napdypago 5, edv dev £xel ekppdosl
SLaPOoPETIKA TPdOeON:

(a) 8a Bswpeital Mépog tng mapovoac Suppwviag,
énwe autn éxel TporomnomOei- kat

(B) 6a Bswpeitat Mépog Tng un tpoToTmomndeiocag Zuu-
pwviag oe oxgon ue orotodfrnote Kpdtog Mépog mou
dev deopeveTal and tnv TPOTMonoinon.

ApBpo 37
Katayyehia

1. KdBe Kpdtog Mépog umopsl ye ypamth avakoivwon
mPog To Mevikd Mpappatéa va katayyeilel Tnv napoloa
Suugpwvia. H katayyehia ti@etal og 1oxU éva €tog and
TNV NuUepounvia AqPng te avakoivwong, ektéc edv n
avakoivwon mpoadlopilel ueTayevEOTEEN NUEPOUNVIAL.

2. H katayyehia dev ermnpedlel ue kavévav Tpdmo to
kadnkov oroloudnnote Kpdtouc Mépoug va ekmANpwost
KGO UTIOXPEWOT) TIOU TIEPLEXETAL OTNV MAPOUCA SUUPW-
via kat oTtnv omnola 8a uttdkelTto oUUPwWVA UE TO SIEBVER
dilkalo aveEdptnta and Ty napovoa Zuupwvia.

ApBpo 38
OguatopUAakag

O levikde Mpappatéag sivat o BgpuatoPUAakag tne
napoUoag Tuupwviag.

ApBpo 39
AuBevTIKG Kelueva

To npwTtdtuno Tng napoloag SupPwviag Tou oroi-
ou To apapikd, Kveikd, ayyAikd, YaAAIKS, pwaolkd Kal
loTaviko keluevo sivat e€loou aubevTikd, katatibstal
oto Meviké Mpapuatéa.

SE MIZTQXH TON ANQTEPQ, ot unotpdgovteg, de-
évtwe eEoualodoTtnuévol mpog TouTo, unéypagav thv
napouoa Zuupwvia.

MoToroww dla Tou TIapdvTog TL TO KEUEVO TIOU TIPO-
nyeitat eival yviiolo avtiypago tng Zuppwviag ya ta
TpovouLa Kal TI¢ acuiieg Tou Alebvouc MotvikoU Aka-
otnplou, mou ylve otn Néa Yoépkn oTig 9 ZenteuBpiou
2002

MNa o Mevikd Mpappatéa

O Nouikdg ZUuBoulog
(Avar\npwTng Mevikée Mpapuatéas
yia T Nopikég Yofgoelg)

Hans Corell

Hvwuéva EBvn, Néa Ydpkn
16 ZenteuBpiou 2002
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ApBpo delTtePOo

H 1oxdc tou mapdvtog vouou apxilet and tn Snuo-
oleuon Tou otnv Epnuepida tg KuBepvioswg Kat e
SuMPWVIag TIou KUpwveTal and tnv MARPwon Twv Tpo-
UrnoBgoswv tou Gpdpou 35 napdypapog 2 authg.

Mapayyé\\oue TN dnuooisuon Tou napdvtog oTnv
Epnuepida e KuBepvAoewg Katl TNV eKTEAEON TOU WG
véuou tou KpdTtouc.

ABnva, 9 Maptiou 2007

O MPOEAPOS. TH3 AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YMOYPr ol
ESQTEPIKON, AHMOSIAS AIOIKHEHS OIKONOMIAS. KAl
KAl ATIOKENTPQSHS OIKONOMIKON
M. NAYAOMNMOYAOZ . AAOFOZKOY®HZ
EZQTEPIKON EONIKHZ AMYNAZ
©. MMAKOTI'IANNH E. MEIMAPAKHZ
AMASXOAHEHS KA
KOINONIKHE MPOSTASIAS AIKAIOZYNHS
2. TZITOYPIAHZ A. MAMNAAHIOYPAZ
META®OPON
KAI EMIKOINQNION AHMOSIAS TAZHS.
M. T. AIAMHZ B. MOAYAQPAZ

Gewpnbnke kat TEBnke n MeydAn Zppayida tou Kpd-
TOUG
Abnva, 13 Maptiou 2007

O EMi THE AIKAIOSYNHS. YMOYPIO3
ANAZTAZHZ NMAMAAHIOYPAZ
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EONIKO TYMNOINPA®EIO
EOHMEPIAA THX KYBEPNHZEQS

MEPIOEPEIAKA TPAQEIA NAAHZHZ 9.E.K.

OEZXAAONIKH - Bao. Ohyag 227 23104 23956 AAPIZA - Alointiplo 2410 597449
MEIPAIAZ - Evpinidou 63 210 4135228 KEPKYPA - Zauapd 13 26610 89122
MATPA - Kopiveou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Med1dd0g 2 2810 300781
IQANNINA - Awknthpio 26510 87215 MYTIAHNH - M\ KwvotavTtivourtohewg 1 22510 46654
KOMOTHNH - Anuokpatiac 1 25310 22858

TIMH MQAHZHZ OYAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ
Zg gvTumn popon

o [a ta OEK. and 1 uéxpt 16 oehidec oe 1€, mpooauEavuevn katd 0,20 € yia kGBe emmhéov okTaoshdo A uspog autou.
o [a ta pwtoavtiypapa O.EK. ae 0,15 € avd oeAida.

Ze yopon DVD/CD

Tedxog EtAota ékdoon | Tpnviaia ékdoon | Mnviaia ékdoan Tedxog Ethola ékSoan | Tpwnviaia ékSoon | Mnviaia ékoon
A 150 € 40 € 15€ AAR. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30€ EB.. 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE. - ENE. kai TENMH., - - 100 €

@ H i wknone pepovusvav .EK. ae popen cd-rom and exeiva mou StariBevrat oe Yngtakn op@n kat uéyot 100 oeAidec, og 5 € mpooautavduevn katd 1€ avd 50 aehideg,
@ H tf) ndknong ae popei cd-rom/dvd, Snuoateupdtav wag staipeiac oto tedxog AE-ENE. kat FEMH. o 5 € avd étoc.

MAPATTEAIA KAl ANOZTOAH ¢.E.K.: Tnhepwvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071010 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

TeUyoq ‘Evumn opoh Wnotaki Mopen Telyog ‘Eviumm pop@# Wnotakh Mopgh
A 25 € 190 € AEA. 10 € Awpedv
B’ 320 € 225 € AE. - EN.E. kat FEMH. 2250 € 645 €
r 65 € Awpedv AAZ 225 € %€
Y.0.AA. 65 € Awpedv AZEN. 70€ Awpsdv
N 160 € 80 € 0.NkK. - Awpsdv
AAN. 160 € 80 € A+B+ A +AAMN - 450 €
EB.L 65 € 33 €

® To telxoc AZEN. (§vturm popon) Oa anootéheTal ae ouvdpounTes Taxudpokikd, pe Tnv empdpuvan Twv 70 £, oad To omolo agopd Ta Tayudpopikd Eoda.
o [a ™y napoxf npdopaong uéow Sladiktuou ae D.EK. mponyoupévwy eT@v Kat auykekpiuéva ata tedyn: a) A, B, A, AAN, EBI. kat AAZ, n TyA mpooauEdveral,
Ti$pav Tou Mogoy TG TAOLAC auvdPOng Tou 2007, katd 40 € avd £tog kat avd tedxoc kat B) yia 1o Teuxog AE-ENE. & FEMH, katd 60 € avd £tog nahaigmrac,

* H kataBoly yivetat oe 6Aeg Tig Anudoteg Owovopikée Yrmpsaieg (AQ.Y.). To mpwtdtuno SimAdTumo (Eyypago aptby. mpwt. 9067/2822005 2n Yrnpeoia
Erutpdou EAeyKTIkoU Zuvedpiou) pe GovTIda Twv evBIapEpOuEvwY, TIPSMEL va anooTéAeTal 1 va katatibetat ato EBvikd Turoypageio (Kamodiotpiou 34,

TK. 104 32 A8fva).

* Inuetdvetal 0Tt gwroavtiypaga Simhotinawy, Taxudpouikee Emtrayég yia v eE6pAnan g ouvdpoung, Sev yivovtat Sektd kat Ba emaTpépovVTAL.

* O1 opyaviapol Tomikic autodlolknong, Ta voptkd mpdowna dnuoaiou dikaiou, Ta uéAn g Evawang I8toktntav Hugpnalou Tdrou ABnvav kat Enapyiac, ot hheo-
rTikol kat padlogwvikol ataduol, n EZHEA, Ta Tortopdbuta ouvdikahiotikd Opyava kat ot ToIToBABUIES EMAYYENUATIKES EVAOEIS SIKAIOUVTAL EKITTWONG TEVAVTA

Tolq ekatd (50%) eni ™G eMalag ouvdpoung (Tpéxov £Tog + maaidra).

* To 1006 unép TAMNET. [5% enl Tou Mooy ouvdpopng (Tpexov £Tog + naAaiomra)], kataBdihetar ohdkAnpo (KAE. 3512) kat umohoyiletat mpiv v Ekmtwon.

* zmv TaxuSpouwkn ouvdpoun Tou tedxoug AZEM. Sev yivetal ékmtwon,

MAnpogopieg yia dnpoaicupara mou kataywpouvTal ata ®.EK. ato mA.: 210 5279000.
dwroavriypapa mahaiwv ¢.E.K.: Mapvn 8 mA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

01 moAiTeg £xouv Tn duvatoTnTa cAeUBepNC avayvwong TV SNUOCISUPATWY TTOU KataywpouvTal a¢ OAa Ta Teuxn ™¢ Enuepidac me
KuBepviocwg mAnv ekeivwv mou kataxwpouvtal oTo Teuxoq AE.-EN.E kai [.E.MH., ané mv 10TooeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr).

01 umpeaieg sEummpstnone mohiTwv AsiToupyoUv Kadnuepivd amd 08:00 psyp1 13:00

H ‘ ANO TO EONIKO TYNOTPAQEIQ

H“‘H||mH|H||mmH||H||H|‘HmHl“|‘|H||‘||NH||HH |m” HHWH HAEKTPONIKH AIEY@OYNXH: http://www.et.qgr — e-mail: webmaster@et.qr
* 0170006 11403070032 *

KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
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